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1r,1 Reuela dn-o viam tuam
1r,2 et spera in eo et ipse faciet .
1r,3 et educet quasi
1r,4 lume- iusticiam tuam
1r,5 et iudiciu- tuu- tamqua- meridie-
1r,6 sb’ditus esto dn-o et ora eu- // lieuoe
1r,7 kinder ich wil uoch nuo leiren eynen
1r,8 kuorten sleichten wech da
1r,9 neyman ynne geirren in mach
1r,10 vnd dit is ouoch dat slos vnde
1r,11 dat ende van al der oyuouongen
1r,12 die ich uoch gesacht vnd geleirt
1r,13 hain deise zijt da ir uoch ynne
1r,14 moissit leiren oyuoen stetlichen
1r,15 soilt ir vmmer komen zo wairme
1r,16 leyuoendichen kirstlichen geloyuoen
1r,17 vnd zo ynwendicher
1r,18 bevintlicheit / der wairheyt Dar
1r,19 zo gehoirent na deme dat sent

1v,1 sent bernart vnd ysaac vnde
1v,2 alle die leirer der heiliger geschrijfte
1v,3 sprechent . zwa vswendige
1v,4 oyuouo-gen dat is wachen vnd
1v,5 vasten mit bescheidenre ordenu-gen
1v,6 dat die natuore neyt verderft
1v,7 in werde . Dat der mensche des
1v,8 morgens esse waile sine noittuorft
1v,9 vnd des auoendes wenich
1v,10 of neyt / Dar na dat id der mensche
1v,11 gelyden kan vnd breiche sich
1v,12 dan van der geselschaf vnd keire
1v,13 sich zo eme seluoer eyne wyle vn-
1v,14 gee dan vp syn bedde vnd slaiffe
1v,15 bys zo der vren der metten da
1v,16 mit hait is die natuore vollen
1v,17 genoich vnd da by blijft der me-sche
1v,18 gesuont vnd gesaist in der
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1v,19 naturen . Vnd sprechent die wyse

2r,1 artzeter dat manich mensche va-
2r,2 ouoermaisen vnd van vnordenuongen
2r,3 essins vnd drinckens vnd slafens
2r,4 gestoruoen sy / ee / zijde . tzo mettenzijt
2r,5 ste der mensche vp vnd
2r,6 reyse sich dan mit den mynnenclichen
2r,7 versin vnd worden die
2r,8 man syngit in der metten of mit
2r,9 deme leyuoen of mit deme lyden
2r,10 of mit den wuonden vns heren of
2r,11 wa mit dat hie sich alremeiste gereysen
2r,12 kan vp dat die synlicheyt
2r,13 da mit gevangen vnd getwuonge-
2r,14 w’de vnd die natuore / vnd dat gemoite
2r,15 sich leire druocken in alre wederwoirdicheyt
2r,16 vnder got vnd vnder
2r,17 alle menschen Want al des
2r,18 menschen leyuoen geyt vp eyn steruoen
2r,19 vnd duorch dit steruoen mois

2v,1 die nature hie weder in geboren
2v,2 werden als wail als der geyst . Da-
2v,3 na der metten sal der mensche sich
2v,4 in keren vnd neymen syns seluoes
2v,5 war vnd seyn syne gebreche an
2v,6 vnd vrdelen sich seluoer na sente
2v,7 pauoluos leire / want we sich seluoer
2v,8 hie vrdelt die wirt van gode neyt
2v,9 veruordeilt vnd dyt vrdeil in sal
2v,10 neyt syn mit eynre gruowelicher
2v,11 swindicheyt / dat der mensche eyt
2v,12 verzwiuoele Suonder mit eyme
2v,13 guotlichen suossen ernste dat der . M .
2v,14 geoitmoidicheit werde va- synen
2v,15 gebrechen vnd sey wat hie selu’
2v,16 is vnd spreche “here dyt bin ich Ich
2v,17 in kan noch in vermach noch in
2v,18 hain van mir seluoer anders neit
2v,19 dan gebrech . here ich in byn dinre

3r,1 genaden neit wirdich vrlofe mir
3r,2 dat ich dir deyne /” vnd alsuos lyde . d’
3r,3 mensche dyt vrdeil mit deyser oitmoidicheyt
3r,4 So vallint eme syne gebreiche
3r,5 af Dat hie is seluoer neyt
3r,6 in weys . Ouoch in wirt der vyant

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 2

https://linguistics.rub.de/rem


M340: Johannes Tauler: Predigten (W2) Modernisierter Lesetext

3r,7 mit geyne dyngen balder v’dreuoe-
3r,8 noch hie in vortit ouoch geyn dinck
3r,9 me dan dat d’ mensche sich oytmoitlichen
3r,10 vrdeilt vnd gode getruowit
3r,11 Diesen sijn haldet des begeire-
3r,12 ich / vnd getruowit gode hie sal id
3r,13 doyn / als ich he vuor gesprochen
3r,14 hain in deme versen den her dauoid
3r,15 spricht in dem selter . “Reuela et-
3r,16 Offenbaire deme heren dine- wech
3r,17 vnd getruowe eme vnd hie sal id
3r,18 doyn .” Ich hain uoch duocke gesaicht
3r,19 Ir soilt / gode bygetin dat is dijs

3v,1 selue syn . Want offenbairin vnd
3v,2 bichtin dat is eyn . vn- hin vs komet
3v,3 waire bigeit . vnd der preister
3v,4 in hait neyt macht dich zo
3v,5 absoluoerin dan also verre as duo
3v,6 vs diesme gruonde bygetis . Dar
3v,7 vmbe sint alle die menschen bedroigen
3v,8 die wenent mit der vyswendicher
3v,9 bigeit genoich doyn .
3v,10 Suonder inwendich bekentnisse
3v,11 vnd ruowe Offenbaire dan deme
3v,12 heren dinen wech . wilchin wech
3v,13 Den vnluoterin gebrechlichen blinden
3v,14 verkeirden wech dins aldin
3v,15 suondichen iemerlichin leyuoens .
3v,16 “War vmbe in weys hie is neyt /” “ya
3v,17 hie wiste it / ee / duo geboren wuordis .
3v,18 In deme dat duo eme offenbairis
3v,19 dinen wech . So geyt hie

4r,1 hey dir zo bekennen vnd tzoyint
4r,2 dir die artzedie da mit al dyne
4r,3 wuonden geheilit soilen werden .
4r,4 Reuela Et- Offenbaire deme her-e”
4r,5 “Wilchme heren .” Deme groissen geweldichin
4r,6 barmherzichin heren .
4r,7 die alle dinck vermach vnd getruowe
4r,8 eme vnd hie sal id doyn
4r,9 hie sal id weirlichen doyn / Offenbaire
4r,10 eme dine wuonden Want
4r,11 neygeyn seiche in bedoirte . der arzedien
4r,12 as so wail as duo deiser arzedien
4r,13 bedairfs vnd getruwe eme
4r,14 hie sal sy heylen mit synen heiligen
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4r,15 wuonden hie sal id doin hie
4r,16 sal id weirlichen doyn wes dir
4r,17 gebrichit an dir seluoer an dine-
4r,18 vruonden / of wat kuonne sachen
4r,19 dat sy vswendich of ynwendich

4v,1 dat offenbaire vnd clage eme alleyne
4v,2 clagis du id eyman anders
4v,3 Dat in nemet hie neyt vuor guot
4v,4 getruowe eme hie sal id voldoin
4v,5 // Kinder deisen weigin lagit der
4v,6 viant gar sere . Want hie vortit
4v,7 dat eme dijs mensche intgain
4v,8 sole vnd brengit eme sinen vergyftigen
4v,9 rait in vnd spricht eme
4v,10 in / “wes sitzes duo hie duo in kans
4v,11 is neyt gelyden duo in macht is
4v,12 neyt volherden duo in kans zo
4v,13 der neister wairheit / nuommer
4v,14 komen Duo in bis lichte neyt dar
4v,15 zo erweilt / wes an nemes duo
4v,16 dich / id in mach dir doch neyt
4v,17 geschein / Do as ander guode gemeyne
4v,18 menschen die ouoch tzo
4v,19 hemelriche koment halt die guode

5r,1 gemeyne wyse die man vuor veirtzich
5r,2 iairen plach zo halden” // Kind’
5r,3 hie is noit dat der mensche wed’ste
5r,4 des viandis bekoruonge- vnd spreche
5r,5 “ganck inwech boisewicht
5r,6 ich weys wail we duo bys Ich kennen
5r,7 dyn geruone waile Ich in keiren
5r,8 mich neyt dar an .” Is id ouoch
5r,9 dat duo traich vnd slaifferich bys
5r,10 So erwecke dich vnd val vp dine
5r,11 kney of stant vp of mache eyne
5r,12 venie vnt neyt me vnd blift
5r,13 by dir seluoer vnd getruowe vn-
5r,14 royfe got an Dat hie sich ou’ dich
5r,15 erbarme vnd mit al den reysinde-
5r,16 leyflichen worden die duo gevyseren
5r,17 of gedencken kans macht uo
5r,18 in an sprechen . In hais duo anders
5r,19 neyt So macht uo sprechen hu-dert

5v,1 “ih’us xpu-s ih’us alreleyfste leyf
5v,2 myn ich wil vmmer me dyn eygin
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5v,3 syn .” In deiser wys of in wilch’
5v,4 wijs dir got geyt macht uo dich
5v,5 oyuoen eynre missen lanck of
5v,6 zweier of as lange as duo id vermacht
5v,7 Svnder zostuorringe dins
5v,8 houofdis vnd dinre natuoren . Wa-t
5v,9 der viant reidit duocke dat der . M .
5v,10 zo veile doy vnordelichen vnde
5v,11 sine natuore verderuoe vnd also
5v,12 af laise da vuor huode dich vnde
5v,13 blijf by dir seluer mit eyme leyflichme
5v,14 guotlichen ynnerlichen zo
5v,15 voygin dins herzen vnd dins gemoitis
5v,16 in got vnd alsuos by blyuoende
5v,17 ganck vp din bedde . vnde
5v,18 raste in gode bys duo zo alt of zo
5v,19 cranck dat duo neyt vuor dat bedde

6r,1 komen in macht so sitze dar vppe
6r,2 in kans duo neyt gesitzen so lich i-
6r,3 der decken . Want got kompt as
6r,4 balde vp dat bedde da man sijn
6r,5 begert mit sinre genaden as in
6r,6 die kirge . zo deiser oyuouoncgen is
6r,7 ouoch neyman zo alt noch zo cranck
6r,8 noch zo stark noch zo gesunt
6r,9 hie in moige sy waile volbrengen
6r,10 of hie wylt mit der helpen
6r,11 gotz // Mine lieuoe kinder
6r,12 in eruoeiret uoch neyt of uoch got
6r,13 dit allit intzuoyt vnd leisit uoch
6r,14 vp uoch seluoer in eyme wildin
6r,15 woystin daruoendin ellendin helschin
6r,16 duosternisse . Spera in eo
6r,17 “Getruowe gode” Want hie w’dent
6r,18 deme menschen sine gebreche
6r,19 vuor gehaldin vnd hie vrdeilt sij

6v,1 na der gereichticheyt . hin af komit
6v,2 gedrenge vnd noyt dat is moigelich .
6v,3 Want id in is geyn mensche
6v,4 wuorden eme syne gebreche vuor
6v,5 gehalden als sy in yn seluoer synt
6v,6 die id moichte erlyden hie in wuorde
6v,7 lichte synlois Id in were dan ey-
6v,8 harde luoter mensche nochtan soilde
6v,9 hie da iamer an seyn . Dar u-be
6v,10 lidet uoch oitmoitlichen vnd blyuoet
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6v,11 dar by vnd getruowit gode . wa-t
6v,12 der vuorster der werilt wirt hey
6v,13 vs geworpen vnd der mensche
6v,14 neckit hey deme riche godis vn-
6v,15 der stoyl godis wirt hey bereyt
6v,16 mit dem vrdil vnd mit der gereichticheit
6v,17 godis . “// Justicia et iudiciu-
6v,18 preparatio sedis tue .” he komet
6v,19 der ander verse “// Et educet

7r,1 qai lu . ius . t . et iudi t . tamqa; me sb’ . esto
7r,2 do . et ora eu- // Hie sal vs leyden as
7r,3 eyn licht dine gereichticheyt vnd
7r,4 dyn vrdil as den middach bis dem
7r,5 heren vnderdayn vnd beyde in
7r,6 an” // Kinder dat licht vnd die
7r,7 vreuowede vnd die wuonne die sich
7r,8 hie offenbairt den die sich in deisen
7r,9 vuor gesprochenen wisen in d’
7r,10 wairheit vs geleiden haint mit
7r,11 oitmoidicheit dat in kan neyma-
7r,12 geworden vnd dat is ouoer alle
7r,13 menschlich begrijf vnd v’nuonft
7r,14 Want minne offenbairt sich seluo
7r,15 hie mit irre geweldicher craift
7r,16 her vp spricht sent iohannes in
7r,17 den ewanglio “// Quod fcm- est
7r,18 in ip-o vita erat et- // Dat geworden
7r,19 is dat was eyn leyuoen in eme

7v,1 vnd dat leyuoen was eyn licht d’
7v,2 menschen /” Dit leyuoen vnd dit licht
7v,3 dat d’ mensche ewilich is geweist
7v,4 in gode dat luochtit eme hie in vn-
7v,5 des in kan sich got van mynnen
7v,6 neyt inthalden Want id is syne
7v,7 ewige ordenuonge “vnd dit licht
7v,8 luochtit in deme duosternisse” Dyt
7v,9 is dat duosternisse dat sent dyonisiuos
7v,10 in wysit . Hie komet der middach
7v,11 dat is die vuoriche mynne .
7v,12 hie wirt waire vnderscheyt vnde
7v,13 wysheit geboren des nemet nuo mit
7v,14 vlijsse war des is noyt . Want die
7v,15 zijt sal komen dat der mensche
7v,16 gerne vnderscheyt van den leirerin
7v,17 hedde vnd id in sal eme neyt
7v,18 moigen werden Die id dan van
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7v,19 inbynnen hait die is wail dr ain

8r,1 Die sich nuo neyt in vlijssiget dat
8r,2 id van inbynne- geboren w’de de
8r,3 moys is dan daruoen vnd dar zo
8r,4 lichte ewilich / Dar umbe is id noit
8r,5 dat der mensche dat ouoge d’ bescheidenheyt
8r,6 al zijt offen gekerit
8r,7 hauoe vp deisen gruont
8r,8 esto dn-o . Bys vnderdenich dem
8r,9 heren hie wirt der wille zomail
8r,10 gevangen van gode vnd eme also
8r,11 vnderdayn dat hie sich zo gru-de
8r,12 leiset in al die ellende daruoende
8r,13 duosternisse der got ouoer in verhengen
8r,14 wilt vnd wilt sich gerne
8r,15 da ynne lyden bys an den yuonxgsten
8r,16 dach of id god woilde vn-
8r,17 der mensche in sal ouch anders
8r,18 neyt willen noch begeiren dan
8r,19 dat seluoe . Hie beyt der me-sche

8v,1 got ane in deme geyste vnd in
8v,2 der wairheyt hie wir der mensche
8v,3 van gode geessin vnd zobyssin
8v,4 vnd gesluonden vnd verdauowit
8v,5 vnd vereyngit mit eme
8v,6 as die spise van deme mensche-
8v,7 wirt geessin vnd mit eme wirt
8v,8 vereyngit . Alle die menschen
8v,9 die disme gruonde leyuoent vn-
8v,10 die in mynne-t vnd begeirent
8v,11 eme na zo gayn na irre macht
8v,12 die moigint zo deme eidelen sacramente
8v,13 gain as dicke as sy is
8v,14 begeirent Want ir vortganck
8v,15 vnd ir zo nemen in luotergeyt / vn-
8v,16 in gotlicher wairheit / is wuonderlichen
8v,17 groys in deme heiligen sacramente
8v,18 Dar vmbe sowanne
8v,19 der mensche sich vindit i- deiser

9r,1 oyuouongen vnd in deisen weige-
9r,2 So mach hie zo deme heiligen sacramente
9r,3 gayn Sowanne hie
9r,4 hin af lesit so laise hie ouoch dat
9r,5 heilige sacramente . Want die gotliche
9r,6 mynne is so zart dat sy ingeyne
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9r,7 vngelicheyt by ir lyden
9r,8 in mach // Die ander mensche-
9r,9 die diesen gruont neyt in mynnent
9r,10 of die mit eygenschaf sich
9r,11 seluoer besessen haint als ich veil
9r,12 menschen vuonden hain die va-
9r,13 groisser heilicheit schenen vnd
9r,14 doch as vol eyginschaf waren
9r,15 Wa man sy vp sich seluoer wisen
9r,16 woilde des in moichtin sy neyt
9r,17 lyden vnd bleuoen dat sy waren .
9r,18 Wat deiser menschen is die seyn
9r,19 we sy den eydelen licham vns

9v,1 heren neymen Sy moichtin i-
9v,2 leiuoer in der buossin laissen wa-t
9v,3 sy werdent schuoldich an eme na
9v,4 deme dat sent bernart spricht
9v,5 “Wie van gode neit geessen wirt
9v,6 Die in sal ouoch got neit essen .”
9v,7 “// Manduco xpm- et manducor ab
9v,8 xpo- . Ich essin xpm- vnd werdin
9v,9 gessen van eme” // Noli emulari
9v,10 // Lieuoe kinder alle die menschen
9v,11 die diesin gruont neit i- mynnent
9v,12 noch i- begeirent eme zo
9v,13 dem leuoen der vnderwyndet uoch
9v,14 neyt / noch in vrdelt sy ouoch neit
9v,15 beuoeilt sy gode vnd lasit sy gewerden
9v,16 vnd nemet ir dys gru-dis
9v,17 war van i-bynnen vnde
9v,18 leirt uoch oyuoen in deisen vswe-dichen
9v,19 oyuouongen Dat is wache-

10r,1 vn- vastin mit bescheidenheit vn-
10r,2 swige- dat sy die dirde oyuou-ge vn-
10r,3 vlyssiget uoch an eyne- stedin bi bliuoendin
10r,4 i-wendichen ernst i- allen
10r,5 vren w’cken . Ir hait vele schoinre
10r,6 groisser heirlicher wercke as zo
10r,7 kore gain syngen liesen vnd andere
10r,8 guode w’cke veile wa die vs
10r,9 disme gru-de gruonde gescheint
10r,10 so deynent sy alle her zo vn- vuorderent
10r,11 sere Euoer wa sy vs disme
10r,12 gru-de neyt in gescheint da brengent
10r,13 sy wenich vruochte of ingeyne .
10r,14 Dar vmbe leirt deise weige
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10r,15 wandelen al die wyle dat
10r,16 id dach is dat sy uoch neyt in w’den
10r,17 vndergangen des in wart
10r,18 ney so groisse noit as nuo is .
10r,19 Dat wir diese weige vn- deise

10v,1 oyuouonge- also eruoolgen i- der zijt .
10v,2 dat wir dat erkrigen dar zo dat
10v,3 vns got erweilt hait i- der ewigeit
10v,4 des helpe vns got Amen . Fac ho
10v,5 et viues “// Lieuoe kinder nuo
10v,6 bliuoet by uoch seluoer eyne wile
10v,7 vn- in loifet neyt inwech vnd
10v,8 lasit dat wort godis i- vch wircken
10v,9 vn- dat soilde eyn eywelich
10v,10 mensche doyn as hie dat wort
10v,11 godis gehoirt hedde vnd suonderlichen
10v,12 alsus inwendiche leire
10v,13 so soilde hie sich dar zo keire-
10v,14 vnd da by bliuoen gelicher wys
10v,15 as of hie dat heilige sacrame-t
10v,16 intfangen hedde ..
10v,17 Beati oculi qui vident q-
10v,18 vos videtis // Selich
10v,19 sint die ouogen die dat seynt

11r,1 dat ir nuo seyt . Want vyl koinncge .
11r,2 vnd ppheten begeirden zo
11r,3 seyne dat ir nuo seyt vnd sage- s
11r,4 neyt vnd zo hoiren dat vnd in
11r,5 hoirten s neyt .” Do quoam eyn
11r,6 meister van der ee / vnd woilde
11r,7 vnsen heren . versoicken vn- in
11r,8 dar neder w’pen vnd sprach
11r,9 “Meister wat sal ich doyn . dat
11r,10 ich dat ewige leyuoen besitze .”
11r,11 Vnse here antw’de eme guotlichen .
11r,12 alleyne hie doch wail wiste
11r,13 dat syne meynuo-ge valsch was
11r,14 “we leys duo in der ee /” do sprach
11r,15 he . “Dat man got sal mynnen
11r,16 van alme h’zen vnd selen vn-
11r,17 van alme gemoite . vnd dine-
11r,18 neisten als dich seluoer /” Do sprach
11r,19 vns here “dat do vn- duo
11r,20 salt leyuoen .” Nuo neyme- wir

11v,1 dat eirste wort “Selich sint die ouogen
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11v,2 die dat synt dat ir seyt” Der
11v,3 mensche hait zweier leye ouogen
11v,4 vswendich vnd ynwendich vnd
11v,5 in weren die ynre ouogen neit
11v,6 so weir t eyn harde snoide cranck
11v,7 dinck mit deme vswendichme
11v,8 ouogen vn- vmb den menschen
11v,9 altzomaile vnd so were der . M .
11v,10 as eyn ander vey of deir . Leyf
11v,11 kinder we mach t nuo syn dat
11v,12 die eydele vernuonft dat ynwe-diche
11v,13 ouoge alsuos bermlichen v’blent
11v,14 is dat id dys wairen lichtis
11v,15 neyt in sijt . Dys mordige
11v,16 schade is dan af kome- da is
11v,17 eyne dicke groyuoe huoyt eyn
11v,18 vel ouoer getzoigen Dat is mynne
11v,19 vn- meynu-ge der creaturen
11v,20 yd sy d’ mensche seluer of getzwat

12r,1 des sins . vnd van deme is
12r,2 der . M . blint vnd douof worden
12r,3 sy sin in wilchme stade dat
12r,4 sy sin weriltlich of geistlich vn-
12r,5 hie mit / geint sy zo deme heilige-
12r,6 licham vns heren so sy me dar
12r,7 geynt . so sy duouoer vnd blinder
12r,8 werdent vnd die huoyt ey dicker
12r,9 wirt . Kind’ wan af weynt ir
12r,10 dat dat kome dat d’ . M . in synen
12r,11 grunt ingeyne wys neit
12r,12 komen in mach . Dat is des
12r,13 schoilt da is as manige gruoweliche
12r,14 dicke huoyt / ou’ getzogen
12r,15 Reichte as dicke as oyssenstirnen
12r,16 die hayt eyme syne ynricht
12r,17 also verdeckt dat got noch hie
12r,18 selu’ neyt dr yn in mach . Wist soilich
12r,19 . M . mach dryssich of veirtzich
12r,20 hude hauoen dicker swartzer

12v,1 hude as beyren huode . Wilch sint
12v,2 diese huode dat is eyn eiclich
12v,3 dinck da duo dich mit willen zo
12v,4 keirs . Dat sy moitwilgeyt aen
12v,5 worden an wercken an guonst
12v,6 an vnguonst homoitgeyt eygenwilgeyt
12v,7 beheygelicheyt dyns
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12v,8 seluoes hartmoidicheyt lichtu’dicheit
12v,9 vnbehoitsamheyt der
12v,10 wandeluonge et- . Dieser gelich
12v,11 die machent alle dicke huode vn-
12v,12 grois middel . die deme menschen
12v,13 die ouogen verblendent
12v,14 Ane as balde as der . M . dit mit
12v,15 leyde an sijt in sich oitmoitlichen
12v,16 des gode schuoldich geyt vn-
12v,17 sich wille hait zo besseren na
12v,18 synre macht zohantz: so wirt
12v,19 is alze guot rait of ecker sich d’
12v,20 . M . oitmoitlichen bekent . so w’t

13r,1 is allis gut rait . Suolche luode de-
13r,2 is reichte wat ma- in sait dat in
13r,3 geyt in neyt me yn dan of sy
13r,4 intslaifen syn . Also sint in die
13r,5 vel vur den ougen gewaissen / de
13r,6 afgode die in willent sy neyt
13r,7 laissen wilcher kvnne sy sint sy
13r,8 doynt als ver sare deide die vp
13r,9 die afgode geinck sitzen Die bilde
13r,10 die man van den hait die
13r,11 machent die hindernisse vnd
13r,12 die vel vallent in vuor die ynwendige
13r,13 ougen vn- oren dat
13r,14 die ouogen der v’nuonft neyt in
13r,15 kvnnen geseyn dan af dat sy
13r,16 selich w’den soilden . “Selich sint
13r,17 die ouogen die da seynt dat ir
13r,18 seyt .” Vnse here sprach dat sine
13r,19 yuongere selich weren van irme
13r,20 gesichte . wil wir nuo proyuoen

13v,1 reichte so solen wir wail selich
13v,2 syn . want wir sein v’re me
13v,3 van vnsme heren ih’u xp-o wa-
13v,4 die yuong’ daden . want sente
13v,5 peter of sent ioh’es sy sagen eynen
13v,6 armen crancken lideliche-
13v,7 doitlichen . M . vuor in gain vn-
13v,8 wir bekennen in deme heilige-
13v,9 gelououoen eyne- groissen wirdichen
13v,10 got vnd here die hemel
13v,11 vnd erde vnd alle creatuoren
13v,12 van neyt gemacht hait . sein
13v,13 wir dyt nuo reichte an so sint
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13v,14 vnse ouogen vn- vnse sele ewiclichen
13v,15 selich . Vnse h’e sprach
13v,16 “eyns is noyt .” wilch is nuo dat
13v,17 eyne des also noyt is . Dat
13v,18 eyn is dat duo bekennes din
13v,19 neyt dat dyn eygen is dat
13v,20 duo bys . vmbe dyt eyn hais tuo

14r,1 vnsme heren as anxste gemacht
14r,2 dat hie bloit sweisde vmb dat
14r,3 eyn dat du neit i- woiltz willen
14r,4 bekennen . so reyf hie an deme
14r,5 crvce “Got got myn we hais tuo
14r,6 mich gelaissen .” want dit eyn
14r,7 des noit is als gar van alle-
14r,8 . M . soilde v’laisen sin . Leyf kinder
14r,9 laist vairen allit dat ich
14r,10 vn- alle leirer ey geleirden vn-
14r,11 alle wirclicheyt vnd schouowelicheit
14r,12 vnd ho Contemplacie
14r,13 vnd leiret alleine dit eyn dat
14r,14 uoch dat w’de so hait ir wail
14r,15 gearbeyt . Dar vmbe sprach
14r,16 vnse here “maria hait dat
14r,17 beste deyl erweylt .” ya dat beste
14r,18 al in der wairheit kanst uo
14r,19 dit alleyne gerachen . so heis
14r,20 tuo al geraicht neit eyn deyl

14v,1 suonder al al . Dit in is neyt dat
14v,2 suolge luode kvnnen als v’nuonftlichen
14v,3 sagen uoan irme neitte vn-
14v,4 as oitmoitlichen reichte as of
14v,5 sy die eidel duocht reichte weiselichen
14v,6 besessen hauoen . vnde seluoen
14v,7 sint in irme gru-de groisser
14v,8 dan der doyme sy . Deise willen
14v,9 quoanzuos schinen dreigent sy die
14v,10 luode . si dreigent sich alremeist
14v,11 Want sy sint die in der wairheyt
14v,12 bedroigen . bliuoent . Kinder
14v,13 dys gruont die is weyngit
14v,14 . M . bekant . zelt dat druo . M .
14v,15 hie sin die dit an gee dit in is
14v,16 neyt in deme gedancke noch
14v,17 in der v’nuonft ane in truowe-
14v,18 id hilpt gar waile dar zo dat
14v,19 man steitlichen vuor sich neyme
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14v,20 vnd van vlijsse kome zo

15r,1 weysen vlissige oyuou-ge macht
15r,2 zo lest formlich vn- weyselich as
15r,3 balde as ma- eynges vp scheissens
15r,4 gewar wirt inwendich of
15r,5 vswendich in eite Dan alzohantz
15r,6 ned’ sincke in den alredeifsten
15r,7 gru-t snellichen svnd’ meiren
15r,8 in den gru-t / intsincken in
15r,9 dyn neyt / so koment suolge vn-
15r,10 doynt al dage dit of dat: Dat
15r,11 leyuoen vns he’n vn- alsuos vnd
15r,12 also . Leif kint heils tuo van eyngme
15r,13 doyne of wysen die duo gedoyn
15r,14 macht / af eyt doige . so
15r,15 weir t veil besser dat duo neyt
15r,16 i- deytz vnd keirdes dich in dyn
15r,17 luoter neyt / neyt doigen / neyt
15r,18 v’moigen dan duo in alre weriltlicheyt
15r,19 stoindes inwendich of
15r,20 vswendich vnd duo dins nichtis

15v,1 v’geys Nuo heyuoen wir den
15v,2 vsseren menschen ane . Sich ane
15v,3 wat bys duo . wan af bys duo
15v,4 komen . van eynre vnvleidig’
15v,5 vuolre boyser vnreynre mateirien
15v,6 die vnmoigelich vnd’ eyne
15v,7 vngeluost is an ir seluoer vnd
15v,8 i- allen menschen . Nuo wat bis
15v,9 du worden eyne vnreyne stinckinde
15v,10 sack vol struonsis . vnd
15v,11 geyne so reyne so eydel spijse
15v,12 noch dranck in dich in kompt
15v,13 noch so schone noch so reyne
15v,14 id in w’de vnvleidich in stinckende
15v,15 van vnreynigeit in dir vn-
15v,16 id in hait neyman den ander
15v,17 so leyf vnd dar vmbe sich dicke
15v,18 sins ewigen leyuoens hait getroist
15v,19 vnd eyn ewige helle hait
15v,20 gemacht stiruoet hey dat hie

16r,1 moige by eme gelyden hie in
16r,2 vley in me dan eynge- vuolin
16r,3 huont . Nuo hait got alle
16r,4 creatuoren weder die natuore
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16r,5 gesat Der hemel die svnne die
16r,6 sterren nuo vorst nuo hitzde / nv
16r,7 rayn / nuo sne nu is dir wail
16r,8 nuo zohantz we / nu huonger nuo
16r,9 duorst / nuo die vuolye / nuo die
16r,10 spynnen nuo die vleyge nu die
16r,11 vlo in deiser in kanst uo dich dicke
16r,12 neyt erweiren . Nu sich
16r,13 we die dvmme vey heirlicher
16r,14 sint in irre natuoren in
16r,15 waysint ere cleyder da mit
16r,16 genoicht in / is t warm is t
16r,17 kalt vnd duo moist van in
16r,18 borgen dyn cleyt vnd van
16r,19 deme saluoen armoide neymes
16r,20 duo luost genoigde vn-

16v,1 houart is dat neyt eyn sprecheliche
16v,2 blintheyt . Deme vey deme
16v,3 genoigt an spisen an drancke
16v,4 an bedden as got gemacht hait
16v,5 Nuo sich wat gehoirt wunders
16v,6 dar zo dat dyne arme natuore inthalden
16v,7 w’de vnd da ane nympt
16v,8 man dar zo groisse geluyst vn-
16v,9 den groisse gebrech an der nutzungen
16v,10 der doder vey / hey vuormails
16v,11 als die heiligen soilden
16v,12 essen so weynden sy vnd as sy
16v,13 soilden steruoen so laichden sy .
16v,14 Nuo sich vort an dyn neyt / wat
16v,15 hais tuo iamer in dynre natuore-
16v,16 beydis tuo gerne vastis tuo waghis
16v,17 tuo gerne / wat wirt hin vys
16v,18 Dat duo woilt des in deys tu neit
16v,19 vn- dat duo neyt in woild dat
16v,20 deis tuo wat wunders steit dicke

17r,1 in dir vp van manig’ gruowelicher
17r,2 bekoringen / vn- sich wey
17r,3 manige gebreche v’hengit got
17r,4 ouo’ dich inwendich vn- uswendich
17r,5 ecker dat duo dit eyn geleirs
17r,6 des noit is / gehalt dich wale
17r,7 got verhengt is allit vmbe
17r,8 din beste dat duo mit al disme
17r,9 i- dyn neyt gerachis vnd is dir
17r,10 dit vyllichte besser dan dat
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17r,11 duo in groissen dingen stoindis
17r,12 Leyf kint intsinck in den gru-t
17r,13 in dyn neyt / vnd la den torn
17r,14 mit al den clocken vp dich valle-
17r,15 la al die duouoel die in der helle-
17r,16 sint ou’ dich komen hemel vn-
17r,17 erde mit allen creatuoren id sal
17r,18 dir allit wuonderlichen deynen
17r,19 sinck ecker duo dir wirt dat alrebeste
17r,20 al . Nuo sprechent sy “here

17v,1 ich gedencken al dage an dat lyden
17v,2 vns heren we hie stoint vuor
17v,3 Pylatuos vnd vur herodes / vnde
17v,4 an d’ suyl vnd da in da .” Leyf kint
17v,5 ich wil dich leire . Duo salt alsuos
17v,6 dinen got an seyn neyt als eynen
17v,7 luoteren mensche svnder
17v,8 sich in ane den alregroissen geweldichsten
17v,9 ewigen got die hemelrich
17v,10 vnd ertrich mit eyme
17v,11 worde gemacht hait vnde zo
17v,12 neitten machen mach . vn- die
17v,13 ou’weyselich vnd ou’bekentlich
17v,14 is dat die woilde also zo
17v,15 neitte w’den vuor sine arme
17v,16 creatuoren / vnd schame dich duo
17v,17 doitlich . M . dat duo ere vnde
17v,18 vuordil vnd ey houoart gedeichtis .
17v,19 vnd vnd’druocke dich vnd’
17v,20 dat crvce wa id her komet vswendich

18r,1 of inwendich boyge
18r,2 dyn houoerdige gemoite vnder
18r,3 sine dorne-crone vnd voilge deme
18r,4 gecruogitme gode mit vnd’worpenme
18r,5 gemoite in waire
18r,6 v’cleynuonge- dins seluoes i- allen
18r,7 wysen inwendich vnd vswendich .
18r,8 Sint din groisse got also
18r,9 zo neitte is worden . vnd vervrdelt
18r,10 is van sinen creatuoren
18r,11 vn- gecruoczgit is / vnd gestoruoe-
18r,12 is / alsuos salt duo mit geduoldichme
18r,13 lyden / vnd mit oitmoidicheit /
18r,14 dich in syn lyden erbilden /
18r,15 vn- dich dr yn druocken
18r,16 Nuo in doint dis die luode neit
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18r,17 ayn eyn eicklich denckt wail
18r,18 an dat lyden vns h’ren i- einre
18r,19 v’losschenre blind’ mynne- / also
18r,20 dat d’ gedanck vnd die oyuuo-ge

18v,1 neit in wirckt dat hie sins gemachis .
18v,2 of houoart / of lijfliche
18v,3 genoigde der synne dar vmbe i-beyren
18v,4 willen / vnd bliuoent allit
18v,5 as sy sint of wie weyngit vruogt
18v,6 brengt dat mi-nnencliche lide- an
18v,7 den luoden Leyf kint alsuos salt
18v,8 duo dat heilige liden vns he’n ouoerdencken /
18v,9 dat id leyuoendige vruogt
18v,10 an dir brenge / vnd duo salt dich
18v,11 seluoer v’neitten / vn- salt dich laisen
18v,12 druocken Leyf kint sich vnd
18v,13 gedencke / dat manich duosint . M .
18v,14 i- der hellen sint die lichte ney as
18v,15 veyl vnerdicheit an in in gewu-nen /
18v,16 vnd hedde in got als veyl
18v,17 lichtis gegeyuoen / vnd as manich
18v,18 grois guot gedain / as hie dyr
18v,19 hait gedayn / sy weren dir vngeliche
18v,20 worden / vnd hie hait dyr

19r,1 geschoint vnd din gebeit vn- hie
19r,2 hayt sy ewilichen v’doymt dit salt
19r,3 duo dicke an seyn vnd salt eyne-
19r,4 trayn wassers neyt mit vriheit
19r,5 noch mit v’messenre gedoirstigeyt
19r,6 neyt doirren neyme- . dan
19r,7 mit oitmoidicheyt nuotze alle
19r,8 dynck na noittuorft dinre crancheyt
19r,9 neyt na genoigden / So
19r,10 koment suolge vnd saynt van
19r,11 as groisser v’nu-ftigen ou’weiselichen
19r,12 dingen reichte alz sy ou’
19r,13 die hemel sin gevloigen / vnd
19r,14 sy in quoamen noch ney eynen
19r,15 trijt / in sich selu’ / an bekentnisse
19r,16 irs eygen neittis / sy moigen
19r,17 wail sin komen zo v’nuonftig’
19r,18 wairheyt / suonder zo leyuoender
19r,19 wairheit die wairheyt is dar
19r,20 zo kompt neyman dan duorch

19v,1 deisen wech sins neittis / we
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19v,2 deisen wech neyt gegangen i-
19v,3 is die sal mit groisin scha-din da
19v,4 stayn da alle dinck intdeckt solen
19v,5 werden / Och kind’ / dan moichte-
19v,6 suolche willen dat sy ney geistliche-
19v,7 schyn gewuonne- in hedde- / vnd
19v,8 dat sy ney van vernuonftigen dingen
19v,9 in hedden horen sagen noch
19v,10 da mit vmbe gegangen noch
19v,11 as groissen name- ney in hedde-
19v,12 gewuonne- / vnd soilen dan wu-schen
19v,13 dat sy al ir dage mit deme
19v,14 vey hedden vp deme velde
19v,15 gegangen / vnd ir broyt mit
19v,16 irme sweisse gewuonne- hedde-
19v,17 Kind’ id kompt d’ dach dat got
19v,18 voirderu-ge doyne sal van den
19v,19 mynnenclichen gauoen die hie
19v,20 so miltlichen vmbe strouowet

20r,1 in der man so krenclichen nuo
20r,2 gebruocht svnder alle vruocht . Diese
20r,3 v’cleynuonge i- sal neyt brenge-
20r,4 eyne zwiuoelige vorte as die zwiuoelere
20r,5 svnd’ / Si sal wircken eyne
20r,6 oitmoidiche vnd’val vnd’ got
20r,7 vn- vnder alle creatuoren i- reicht’
20r,8 gelaissenheyt . Hed ouoch nuo der
20r,9 . M . in eyme eyt vuor oitmoidicheit
20r,10 so weir t valsch . Dar vmb
20r,11 sprach vns here / “yr in wert a․s
20r,12 dyt kint et cet’a /” neirgen af in
20r,13 sal man halden “Laist die cleyne-
20r,14 zo mir kome- /” Dat ertriche dat
20r,15 is dat alrenederste van al den
20r,16 elementyn vn- hait den hemel
20r,17 van sinre nederheit alremeiste
20r,18 gevluowen . vnd dan af so iait
20r,19 eme d’ groisse hemel mit alre
20r,20 craift na / vnd svnne vn- mayne

20v,1 vnd alle die sterren / vnd wirkent
20v,2 die alregroiste vruocht in d’ erden
20v,3 vuor al den hoen ou’sten elementin
20v,4 sowa ouoch der dal alredeifste
20v,5 is dar vluost des wassers alremeist .
20v,6 Die diele sint vyl vruochtber
20v,7 gemeynlichen dan die berge .
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20v,8 Diese waire v’cleynuonge die
20v,9 v’sinckit in dat gotliche inrelige
20v,10 afgruonde . Kind’ da v’leysent sy
20v,11 sich alzomaile in reichter waire
20v,12 gelouonen irs seluoes / “abissuos abissuom /
20v,13 invocat dat afgruonde dat in leyt
20v,14 dat afgruonde .” Dat geschaffen
20v,15 afgruonde dat in leyt van sinre
20v,16 duoyfde weigen sin deyfde vnd
20v,17 sin bekant neyt Dat treckt dat
20v,18 vngeschaffen offin afgruonde in
20v,19 sich vnd da vluost dat eyn in
20v,20 dat ander vnd wurt da eyn

21r,1 eynich eyn / ey- neyt in dat and’
21r,2 neyt . Dat neyt da sent dyonisius
21r,3 af spricht dat got neyt in
21r,4 sy allit dat man genennen of
21r,5 v’stayn of begrijffen mach . Da
21r,6 wirt der geyst als gelaisen in
21r,7 deme woilde in got altzomail
21r,8 zo neit machen . vnd moicht
21r,9 hie in deme zomaile zo neyt
21r,10 w’den / hie wuorde van des leigtis
21r,11 mi-nen in dat hie v’smuolze-
21r,12 is / want hie in is neyt hie in
21r,13 mynt neyt eme in smacht
21r,14 neyt wan dat eyn Kinder
21r,15 deise ouogen die alsuos sint seinde
21r,16 worden die sint wail selich
21r,17 vnd van deisen moigt vnse
21r,18 here wail sprechen dat wort
21r,19 “Selich sint die ouogen die dat
21r,20 seint dat ir seyt” Dat wir nuo

21v,1 alle dan selich moissen w’den
21v,2 ou’mitz eyn ware gesichte vns
21v,3 eygen nichtis des helpen vns
21v,4 got amen
21v,5 Estote ergo misericordes
21v,6 sicut et pr- ur- misericors // Scn-s
21v,7 lucas die schrijft in dem ewangelio
21v,8 Dat vnse h’e sprach zuo
21v,9 synen yuonge’n “sijt barmh’zich
21v,10 als vr vader barmhertzich is
21v,11 In vrdeilt neyman dat ir neit
21v,12 v’uordelt in weirt In v’doympt
21v,13 neyman dat ir neyt v’dompt
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21v,14 in wert / Suond’ vergeyuoet dat
21v,15 uch u’geyuoen w’de / vnd geyuoit
21v,16 dat uoch gegeyuoen w’de / Sy solen
21v,17 eyne guode maisse vnde
21v,18 eyne volle vnd eyne gedruockde
21v,19 vnd eyne ou’vluossige maisse
21v,20 uoch geyuoen in vren schois

22r,1 vnd mit der selu’ maissen da ir
22r,2 mit meist da mit sal man ouch
22r,3 uoch weder meissen et cet’a” // In
22r,4 disme ewo werden wir zwey dinck
22r,5 geleirt Dat eyne heyst vns here
22r,6 dat wir doyn soilen . vnd dat and’
22r,7 is dat wir sulche dinck laissen solen /
22r,8 hey is eyn doin vnd eyn laisen
22r,9 Dat doyn dat vns hie vuor
22r,10 wirt gelaicht dat is dat wir solen
22r,11 sin barmh’zich Dat laissen
22r,12 dat is wir in solen neyman v’vrdelen
22r,13 // Kind’ van disme synne
22r,14 hain ich gesprochen we sorglich
22r,15 vnd we enxstlich dat is dat eyn
22r,16 . M . den ande’n vrdelt vnd dat sich
22r,17 eyn eiclich . M . wail bedarf vuor
22r,18 sich zo seyne we hie sich hie an
22r,19 bewaire . Want d’ muont d’ wairheit
22r,20 die sprach alhie “mit d’ selu’

22v,1 maissen mit der dat ir vys mest
22v,2 mit d’ man uch weder in sal messen
22v,3 in alre wysen /” bist uo vyl ba-rmherzich
22v,4 so salt uo vyl barmh’zicheyt
22v,5 vinden / bist uo wenich so salt
22v,6 duo wenich vinden / In byst uo neit
22v,7 barmh’zich so in salt uo neyt bar-herzicheit
22v,8 vinden . Diese barmh’zicheyt
22v,9 sal der mensche vinden vn-
22v,10 oyuen an syme gemoite inwe-dich /
22v,11 also dat hie in eme vinde
22v,12 eyn gruontlich truowelich mitlyden
22v,13 mit syme neisten / sowa he
22v,14 den i- lydene weys id sy i-wendich
22v,15 of vswendich / vnd sal mit h’zelicher
22v,16 mitliduonge- van gode begeiren /
22v,17 dat hie in troiste . Kanst uo
22v,18 ouoch eme vswendich gehelpen
22v,19 id sy mit raide of mit gauoe
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22v,20 Id sy mit worden of mit w’ke-

23r,1 as verre als t an dich komit dat
23r,2 salt u doyn In kanst uo neit vyl gedoyn
23r,3 so do duo doch ey getzwat
23r,4 id sy mit i-wendiger of in vswe-dicher
23r,5 barmh’zicheyt of sprich eme
23r,6 doch eyn guotlich wort zo . vnd der
23r,7 wysen so hais tuo disme genoich
23r,8 gedain vnd salt eynen barmherzichen
23r,9 got vinden Nuo dat ander
23r,10 wort “duo i- sal neyt uordelen
23r,11 dat duo neyt geurdelt in w’dis .”
23r,12 Kind’ wissit dat deiser gebrech also
23r,13 groissen mordigen schaden eitzzuont
23r,14 deyt gemeinlichen vnd’ den
23r,15 luoden dat dat eyn vngeproyft
23r,16 vn- vngetzalt wund’ is / Kinder
23r,17 doyd we vyl guoder w’cke ir wilt
23r,18 van groissen vswendichen w’ken
23r,19 vn- vpsetzen wilcher kvnne dat
23r,20 die syn . Der guder wercke hait

23v,1 der duuel synen spot of ir in disme
23v,2 gebreche steyt Neyman in
23v,3 neyme sich des an dat hie des anders
23v,4 richter sy / hie in hauoe zo dem
23v,5 eirsten sins selfs richt’ geweyst
23v,6 dat is vmmer wail eyn iemerliche
23v,7 blintheyt dat der . M . wilt
23v,8 vmm’ van eyme anderen hauoe-
23v,9 dat hie na synen willen / vnd
23v,10 syme behagene sy . vn- hie in ku-de
23v,11 sich selu’ ney gehauoen mit alme
23v,12 sime vlijsse vn- arbeyt so in
23v,13 kuonde hie sich seluoer ney gemache-
23v,14 dat hie were als hie sin soilde vn-
23v,15 als hie sich gerne hedde / Der . M .
23v,16 in sal neymans gebrech groys
23v,17 wygen of hie wilt dat got syne
23v,18 gebreche ouoersey mit barmh’zicheyt
23v,19 noch tan dat dat hie vuor
23v,20 wair weys dat id zomaile bose

24r,1 is nochtan in sal hie by syme lyuoe
24r,2 nuo-mer me dr af gewagen . Der
24r,3 . M . sal zo deme eirsten den balke-
24r,4 vsser syme ouogen w’pen ee dan
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24r,5 hey dat stoif begynne zo w’pen
24r,6 vsser sins neisten ouogen / Keirt
24r,7 uoch zo uoch selu’ vnd neymet vrre
24r,8 eygenre gebreche war vnd
24r,9 neymans anders Is din stait
24r,10 also dat dir t gebuort zo doyn so
24r,11 salt uo stuond en staide dar zo beyde
24r,12 in dat salt uo doyn vsser mynne-
24r,13 vn- sanftmoitlichen vnd mit
24r,14 eyme guodeme suosme antlitze vn-
24r,15 worden . schrijft sent Gregoriuos
24r,16 vn- is groislichen den peyffen v’boyden
24r,17 dat sy neyt / heirlichen
24r,18 in solen straiffen . Die richtere
24r,19 sint der kirchen / wie geduorrit
24r,20 ir dan dat gedencken vuor gode

24v,1 vnd den luden Wist ir moicht also
24v,2 zo eynen maile vren neiste- v’uordelen
24v,3 dat ir uoch selu’ vnd al vre
24v,4 werck vnd vr leyuoen in gotz vrdel
24v,5 also werpt dat ir t vuor gode nu-m’
24v,6 i- verwint vn- dat uoch got eyn
24v,7 gruowelich richt’ w’den sal Duorch
24v,8 got huoyt vre wort Dis lieden claiffens
24v,9 des is so wunderlichen vyl
24v,10 dat dat eyn iam’ is vnd ir v’leyst
24v,11 da mit got vn- syne genade vn-
24v,12 vre ewige selicheyt ir in svlt nu-mer
24v,13 vren muont vp gedoyn vn-
24v,14 soilt dry werf vch beraden of vr
24v,15 wort soilen syn zo d’ eren gotz /
24v,16 vn- vrs neisten besseruonge vnd
24v,17 vch selu’ vrede brenge i-wendich
24v,18 vnd vswendich Her vmb dat
24v,19 als vnmeisich schade komit va-
24v,20 worden / Dar vmbe haint hey

25r,1 vuormails die heilige veidere d’
25r,2 heilig’ ordene mit alz groyssem vlysse
25r,3 alle reiden verboiden i- den cloisteren
25r,4 vp allen steiden / ane vp
25r,5 eynre stat vnd dat seluoe neyt ain
25r,6 svnd’lichen vrlof Den schaden de
25r,7 van worden komit Den i- kuonde
25r,8 alle die werilt neyt gewyssen .
25r,9 Nuo vort sprach dat ewangli’m
25r,10 van eynre guoder maissen Diese
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25r,11 maisse dat is des . M . gemoite
25r,12 da mit wirt gemessen in deiser
25r,13 maissen so wirt got gemessen
25r,14 wat dir des w’den sal / Leyf kind’
25r,15 nuo is die eidele maisse da got
25r,16 so wuonnenclichen ynne soilde
25r,17 woynen / die is also intreint
25r,18 vn- intsuouoert vnd als vol vuolnisses
25r,19 dat got dar in neit in
25r,20 mach des eygene stat dat id

25v,1 van reichte soilde syn Dat is vol
25v,2 stinckedes dinges vnd erscher
25v,3 vuolre letden ind mistis Dit gemoite
25v,4 steyt reichte scheitligen zo
25v,5 pande die seluoe stunde als duo zo
25v,6 gode soildes keiren in dyme gebeide /
25v,7 so steyt dit gemoite zo pande
25v,8 vn- duo bis is vngeweldich . vn-
25v,9 got i- mach neirgen dar in .
25v,10 neyn neyt duo hais die duyrwerder
25v,11 der creatuoren dar vuor
25v,12 gesat die got des hinderent dat
25v,13 hie neyt dr in i- mach vnd dar
25v,14 vmbe als duo alsuos beitz ane
25v,15 gemoite so in smacht dir t neyt
25v,16 want got neyt d ynne in is . so
25v,17 v’druoyst z / dich scheire vnd loifs
25v,18 vs leyf kint loise din gemoite
25v,19 van allen den enden da id zo pande
25v,20 steyt van al der mynnen vn-

26r,1 meynuo-gen vnd guonst d’ creatuore-
26r,2 Wan sal got in / so mois van noit de
26r,3 creatuore vs / Mache din vas ledich
26r,4 vn- halt dich vry va- ydelen bekuo-mernissen
26r,5 wan id in wart dem
26r,6 vuore ney als natuorlich vp zo gain
26r,7 noch eyme voigele alz licht zo
26r,8 vleigene alst id is eyme reichte-
26r,9 leigdichme gemoite vp zo gain
26r,10 in got Ind dar vmbe wyst vuor
26r,11 wair soile- wir vmm’ kome- in de-
26r,12 gru-t gotz / vnd in dat i-geiste gotz
26r,13 So mois wir zo deme alreminste-
26r,14 tz eirst komen i- vnsen eygenen
26r,15 gru-t vn- in vnse i-geiste vn- dat
26r,16 sal sin i- lutere demoidicheyt . vn-
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26r,17 da sal sich die sele zomaile vp
26r,18 dragen mit allen eren gebrechen
26r,19 vn- al eren svnden vn- leyge-
26r,20 sich vuor die portze d’ groisser

26v,1 eirtweirtgeyt gotz da got vs smiltzit
26v,2 i- barmh’zicheyt vnd ouch
26v,3 sal d’ . M . sowat hey guotz in duoygende
26v,4 van gotz genaden in eme
26v,5 vint da mit sal hie sich setzen
26v,6 vnd’ die portze d’ mildigeyt gotz
26v,7 da got vs smiltzit in wysen d’
26v,8 guoden in d’ vnsprechelicher guoden
26v,9 vnd mynne- / as duo dich
26v,10 alsuos af zuoys van al dyme v’moigen .
26v,11 vnd getzoigen hais
26v,12 van mynne- vnd beku-mernisse
26v,13 alre creatuoren in dich vp
26v,14 gedragen hays / so is dan dar
26v,15 inboyuoen dat dich die bilde
26v,16 d’ dinge hinderent vnd duo deme
26v,17 neyt gedoyn i- kanst als t
26v,18 waile mogelich is . Leyf kint
26v,19 so nym id reichte vuor eyne oyuouonge
26v,20 vnd la dich gode hie in

27r,1 disme vn- blyf by dir selu’ vnd i-
27r,2 loyf neyt vs svnd’ lyt dich in disme
27r,3 vn- sprich mit groisser demoidicheyt
27r,4 “lieuoe h’e erbarme dich
27r,5 ou’ mich / Deus in adiutorium
27r,6 meu- eta Eya lieuoe h’e hilp” drinck
27r,7 dich in dich selu’ / neyt begyn da-
27r,8 eyns anderen wercks . ayn alle-
27r,9 zwiuoel id uoelt selu’ auoe vnde loist
27r,10 sich / als ich hain geseyn als
27r,11 man silu’ greift so verweyst
27r,12 sich dat wasser dat man s neyt
27r,13 wail gewynne- in kan / so hait
27r,14 man gemacht mit behendicht
27r,15 dat sich dat wasser seluoer vys
27r,16 schuoyt vnd dan so vint man
27r,17 schatz / die alle die kost betzailt
27r,18 die dr uop v’zeirt is / vn- da oyuoert
27r,19 groisse wy-nu-ge / Also salt
27r,20 duo dich lyden / vnd laisen deise-

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 23

https://linguistics.rub.de/rem


M340: Johannes Tauler: Predigten (W2) Modernisierter Lesetext

27v,1 druock in deise bilde in die widerweirdige gebreche die duo weder dyn
gemoite vnd herze liden mois dich pingen

78v,20 Lieuoe kindere nemet

79r,1 dys howirdigen roifes veyl
79r,2 dieger war dat ir vre volguonge
79r,3 seluoer bekent vnd ouoch van anderen
79r,4 bekant weirt vnd die vruochtbergeyt
79r,5 dis zoganges des howirdichen
79r,6 sacramentis dar an ir soild
79r,7 dys heiligen ordins in allen vren
79r,8 gesetzen gar vnd gar vlissich sin
79r,9 nv in mein ich mit deisen allen
79r,10 gesetzen des neit dat eyne alde crancke
79r,11 suoster soile wathin af vaste-
79r,12 aue vsserlich werck soile doyn inboyuoen
79r,13 ire macht aue vre stille
79r,14 zo haldene in allen den tzijden
79r,15 vnd steiden alz ir van deme heilichme
79r,16 ordene . hait . kinder die vruocht
79r,17 vnd der nuotz die dan af kompt
79r,18 dat in kuo-nde neyman bekennen
79r,19 noch gegruonden dat ander die seluoe
79r,20 wort die man spricht die soile-

79v,1 suolen suosse vnd guotlich vnd vredelich
79v,2 sin intuoert uoch ein hart wortgin
79v,3 alzohantz dat da eyn oitmoidich
79v,4 vnd’val geschey vnder got
79v,5 vnd vnder den menschen kompt
79v,6 vch eyman an mit harden swaren
79v,7 ruosschenden worden des in
79v,8 soilt ir mit neitte verantw’den
79v,9 dan mit eyme goitlichme suosme
79v,10 antlitze vnd eyn wort auoe zwey
79v,11 vnd neyt me ir soilt uors selfs
79v,12 groisse war nemen dat ir ingein
79v,13 dinck mit luost in besittzit af gebruocht
79v,14 auoe haift of eynige behaguonge
79v,15 vrs selfs of eymans id sy
79v,16 an cleyderen of an doicheren of
79v,17 an cleynoide of an gespilschaf
79v,18 vnd allis des ir noit hait na
79v,19 reiclicher ordeliger wijsen id sin
79v,20 cleidere of peltze vnd der alz vil

80r,1 alz ir bedurft des gan vch got ind ’
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80r,2 orden wail ir soilt hauoen groisse broderliche
80r,3 mynne vnder eynander vn-
80r,4 eyn oitmoidiche vnderworpenheit
80r,5 eine der andere in mynnen vnd in
80r,6 guoderteirenheyt nu-mer swair gelays
80r,7 noch vreimtgeit eyne der andere
80r,8 vmbe eynich dinck dat gevalle-
80r,9 mach vnder vch ir suolt uoch oyuoen
80r,10 an duogenclichen wercken in mi-ne-
80r,11 vnder eyn vnd soilt striden mi-nenclichen
80r,12 zo deinstlichen wercken zo
80r,13 doyne vre einre der andere neit
80r,14 den vren suonder einre eyclicher ald’
80r,15 crancker suoster vnd ir dat werck
80r,16 vnd die buorde vsser den henden vrolichen
80r,17 vnd guotlichen neymen vnd
80r,18 ir vuor dragen “dat ir t den vren doit
80r,19 wat nympt sich got des an Dat
80r,20 doint ouoch die heydenen” as vnse

80v,1 here in deme ewangelio spricht
80v,2 vnd aue ir nuo vmbe eynige guode
80v,3 oyuouonge wert an gewort aue gespot
80v,4 auoe versmeyt des in soilt ir
80v,5 neyt verantwerden noch anden
80v,6 noch clagen in deme kore soilt ir
80v,7 suonderlichen vre stillen altzo vlijsen
80v,8 sin alz an allen vngevrloifde-
80v,9 steiden in deme dormitere vn- vyl
80v,10 ande’n steiden halden in deme kore
80v,11 soilt ir mit altze groisser eirweirtgeit
80v,12 stain da vns heren
80v,13 licham intgainwordich in der
80v,14 wairheit is vnd mit neder geclagenen
80v,15 ouogen vnd mit zome
80v,16 gekeirtme gemoideme vnd versamendeme
80v,17 gemoite vuor des ewigen
80v,18 konincgis intgainwoirtgeit
80v,19 ind angesichte stoinde eyne yuoncfrauowe
80v,20 vuor eyme koinncge vn-

81r,1 sy wiste dat hie sy sunderliche ane
81r,2 seyge weir sy sinnich sy soilde ire
81r,3 tzuoch harde sere bysen vnd harde
81r,4 eirbeirlich vnd getweiclichen vn-
81r,5 hoyuoelichen stain we soilde dan
81r,6 eyn eiclich mensche mit allen synen
81r,7 creiften van inbynnen vnd
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81r,8 van inbuosen stain vuor sintz h’en
81r,9 vnde goitz vnd irs vsserweilden
81r,10 bruodegams angesichte die uoch ain vnderlais
81r,11 ane sijt van inbynnen vnd inbuossen .
81r,12 oich vyl lieuoe suosteren
81r,13 suolt ir vr getzijde mit groisser
81r,14 eirwertgeit singen of leysen
81r,15 vnd mit zo gekeirtme gemoite
81r,16 alz verre alz ir moicht ane wist
81r,17 vmbe sichergeit vre Consciencie-
81r,18 so is van gebuort weygen genoich
81r,19 dat man die wort gentzlichen
81r,20 spreche vnd auoe der gedanck dar

81v,1 by neit in is so in darf man s neit
81v,2 anderwerf sprechen so betzailt ma-
81v,3 wail mit den worden so id der mensche
81v,4 neit willens in doy vnd ouoch
81v,5 neit in dencke dat dar wederwordich
81v,6 sy . Nuo spricht dat ewangeliu-
81v,7 “an iren vruochten sal man sy beke-nen”
81v,8 alsuos sint dit vr vswendige
81v,9 vruochte an den dat ir uoch seluoer
81v,10 soilt bekennen vnd bekant werde-
81v,11 zo deiser wysen allesamen in us
81v,12 neyman zo alt noch zo cranck
81v,13 dat man hauoe mynne vnd truowe
81v,14 vnder eynander vnd geduolt
81v,15 vnd sanftmoidicheit Dit moichte
81v,16 eyn mensche halden vp sime
81v,17 bedde of hie als cranck were oich
81v,18 nuo soilt ir vre vruochte bekenne-
81v,19 inwendich dat is dat ir uoch suolt
81v,20 afgescheydenclichen halden van

82r,1 alle deme des got neyt eyn waire
82r,2 sache in is zijt verleysen
82r,3 dat sal van uoch als eyn boise
82r,4 vergijfnisse geaicht sin ir suolt
82r,5 uoch gerne in die winckele vn-
82r,6 in die eynoide machen in da
82r,7 leydenclichen mit gode uoch v’eynen
82r,8 vnd uop den bloinden
82r,9 boym clymmen des wirdige-
82r,10 leyuoens vnd des lidens vns heren
82r,11 ih’u xpi- vnd in sine clairrifitzeirde
82r,12 wuonden vnd da vort
82r,13 vp clymmen vp den doilden
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82r,14 sinre howirdiger gotheit vnd
82r,15 soilt in gain vnd vys gain vn-
82r,16 soilt volle weyde vinden vnd
82r,17 by diesen vruochten al suoisliches
82r,18 leyuoens soilt ir deiser ouerwirdicher
82r,19 genaden des hoen
82r,20 sacramentis mit groisme nuotz

82v,1 vnd vortgange gebruochen vnd
82v,2 of nuo die guode suosteren die dit
82v,3 van vorten laissent dat ouch is
82v,4 guot vnd of diese wyse in neit
82v,5 in behait vnd of dan wail lide-
82v,6 dar uop veile of swair wijsen
82v,7 of wort als ingeyn guot werck
82v,8 in mach geschein neit wail
82v,9 da in valle gerne lijden vp dat
82v,10 soilt ir vijl oitmoitlichen vnd
82v,11 senftmoiclichen verdragen vn-
82v,12 alleine dat wail guot sy dat
82v,13 man t van deiffer versuonke-re
82v,14 demoidicheit laise mer dit is
82v,15 vntzeilichen vnd vnbegrijflicher
82v,16 vijl vnd verre besser vn- merre
82v,17 dat man t van mynnen doy d’
82v,18 seiche der bedarf des artzeters
82v,19 vnd sunderlichen suolches artzeters
82v,20 des bysin gesuontheit is .

83r,1 die oitmoidiche vorte die in sal
83r,2 uoch neit af tzein dat uch vre gebreche
83r,3 grois vur gehalden w’de-t
83r,4 dat is eyn gewijs tzeichen dat
83r,5 dit heilige sacrament an uoch
83r,6 gewort hait wan zo gelicher wijs
83r,7 als die artzedie die suochte vsserwert
83r,8 drijft dat si vs sleit so schint
83r,9 dat der mensche geneisen sal vn-
83r,10 dat der mensche der seichtaghe
83r,11 vergain sal also wanne deme
83r,12 menschen sine gebreche vuor de-
83r,13 ouogen sinre bescheidenheit sere
83r,14 vnd grois erschinen vnd eme
83r,15 sere weder sint dat is eyn grois
83r,16 wairzeichen dat der mensche
83r,17 zo grunde gesuont sal werden
83r,18 sowanne der mensche dat in
83r,19 eme vint dat hie gerne leifde
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83r,20 na deme leifsten willen gotz

83v,1 vnd deide reicht vnd wail of hie
83v,2 id vermoichte vnd ouch dat id
83v,3 der mensche neit in doy van eyinger
83v,4 duommer koinheit of va-
83v,5 eyniger blinder vermessenheit
83v,6 of eygenre guotduoncklicheit vn-
83v,7 gedoirsticheit dan als hie deiser
83v,8 vergijflicher boiser dinge neit
83v,9 in eme in vint dan mach hie
83v,10 vrilichen vnd sicherlichen vnd
83v,11 wail zo gain vnd so eme leyt is
83v,12 dat hie misdain hait vnd so hie
83v,13 id dan na deisen dingen alz ir
83v,14 hie gehoirt hait so hie id eyt
83v,15 dicker deyt so id ey besser vnd
83v,16 nuotzer vnd vruochtbeire is vn-
83v,17 vnd of nuo vnse lieuoe suosteren
83v,18 deiser vruocht vnd dijs groissen
83v,19 guotz neit in kuonnen der wirclicheit
83v,20 gewarde des morgens

84r,1 zohantz . want sy moissen lichte
84r,2 sijngen of leysen of deme Coue-te
84r,3 in allen voilgen als t reicht vn-
84r,4 gewoinlich is lichte in deme rijfter
84r,5 hie allit in geleit neit an so warden
84r,6 s na deme essene of zo vesperen
84r,7 of na der Completen da- komet
84r,8 vnse here alz wail mit sime
84r,9 wercke alz des morgens ward is
84r,10 vmmer dit hielige sacrament
84r,11 dat wirckit vmmer wa id stat
84r,12 vint nuo oich lieuoe suosteren vmbe
84r,13 deise vpuoelle van deigeliche-
84r,14 gebreichen vnd suonden der der
84r,15 mensche in deiser zijt neit wail
84r,16 bewaire in mach da in suolt ir
84r,17 egeyne grois noit vmbe doin
84r,18 of sy neit alle gebicht in w’dent
84r,19 suonder mit alre oitmoidicheit
84r,20 vnd ernste so soilt ur gode bichte-

84v,1 vnd vuor eme uoch schuoldich geyuoen
84v,2 mit ruowen vnd mit alme
84v,3 ernste vnd andaicht vn- man
84v,4 in sal den bigtere neyt alz vyl
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84v,5 ir zijt benemen suonder alsuolge
84v,6 dinck sal man in einre gemeinden
84v,7 rurin vnd van reichte in
84v,8 gehorent neit zo der bicheit va-
84v,9 noittuorft dan doitsuonde of dese
84v,10 deigeliche sunde vnd schuolde die
84v,11 vallent af mit ruowen vn- mit
84v,12 deme paternr- mit kneyne
84v,13 vnd des geliches manigen dingen
84v,14 in hait der mensche neyt
84v,15 ruowe so haif vmbe dat seluoe
84v,16 ruowe dat is ruowe dat man
84v,17 hauoe ruowe vmbe ruowe in hait
84v,18 man neit begeruongen so begeire
84v,19 dat man begeire vnde
84v,20 minne die mynne vmb die

85r,1 mynne . Vnd vnder allen dinge-
85r,2 so sal man sich oyuen an der wircklicher
85r,3 mynnen dat is vsser
85r,4 maissen nuotzer vnd vruchtber
85r,5 dat is dat der mensche danckneme
85r,6 sy des manichuoeldichen
85r,7 guotz dat got eme vnd allen . M .
85r,8 vnd engelen hait gedain vnde
85r,9 keirt sich mit allen sine- creifte-
85r,10 in die groisse mynnentzeichen
85r,11 die eme got bewyst hait in alle-
85r,12 wysen vnd wercken gemeinlichen
85r,13 vnd eme suonderlichen vn-
85r,14 mit eme seluer in alme sime
85r,15 leyuoene vnd syme lydene vn-
85r,16 dar intgain draige sine cleincheit
85r,17 vnd vnwirdicheit vnd v’neicheit
85r,18 vnd lade hemel vnd
85r,19 erde vnd alle creatuoren dar zo
85r,20 dat sy eme helpen dancken

85v,1 vnd loyuen want hie des neit
85v,2 in vermach . vnd sey dan her
85v,3 in mit eyme eynuoeldichme an
85v,4 seyne alle die heilige cristenht
85v,5 leyuoenden vnd doden vnd die in
85v,6 sinre meynu-gen sint . vn- alle
85v,7 diese dinck do eyn inre mi-ne-clich
85v,8 begeirlich vpdraigen vn-
85v,9 in eyme eynueldichme anseyne
85v,10 vnd in die suonderliche
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85v,11 mynne des leyuoens vnd des
85v,12 lydens vns heren ih’u xp-i dit
85v,13 allit mit eyme eynuoeldichme
85v,14 ouoerseyne alz die duosint
85v,15 . M . ouoersijt mit eyme gesichte
85v,16 ind dit zokeiren des gemoitz dat
85v,17 sal man dicke vnd dicke ernuowen
85v,18 blijclichen euoer vnd eu’
85v,19 vnd mit al disme weder i- got
85v,20 vleissen wirclichen vnd vernu-ftlichen

86r,1 mit wirclicher mi-ne-
86r,2 vnd allit dat man ey van gode
86r,3 intfeinck sich des ouoch neyt an
86r,4 nemen mit egeynre eygenschaft
86r,5 dan dragen t eme zomaile
86r,6 weder vp vnd in sal ouch neyt
86r,7 dr af halden dan van syme luoterme
86r,8 neytte vnd armoide vnde
86r,9 laissen ouch sin vraigen vnde
86r,10 dijsputeiren sin af got sy dat
86r,11 eme sich inwendich intgain
86r,12 drayt vnd erbuot vnd alleyne
86r,13 ste vp sinre cleynheyt vnde vp
86r,14 syme luoterme armoide vnde
86r,15 neitte dat hie in der wairheit
86r,16 is vnd laise gode dat sin vn- hie
86r,17 keir ecker weder in syn begyn
86r,18 alz vnser here ih’u xpi- die was
86r,19 mit allen sinen creiften alle
86r,20 zijt vp gekeirt den ouoersten

86v,1 in den nedersten . Wilch mensche .
86v,2 nu deme alregelichste eyn navolgen
86v,3 hait dat is der alrebeste wat-
86v,4 der mensche in mach neyt so lichtlichen
86v,5 noch so snellichen deme intsyncken
86v,6 nederwert hie in valle etzwat
86v,7 in vngelicheit . vnd werde
86v,8 eyn deyl intlutert dan sal der
86v,9 mensche mit gru-deloiser oitmoidicheit
86v,10 weder an heyuen vn- weder
86v,11 int blicken vnd sincken weder
86v,12 in den vrspruonck . Vnd dit allit
86v,13 durch dat leyuoen vnd lyden vns
86v,14 he’n ih’u xpi- ey eideliger dar duorch
86v,15 ey hoire vnd weyselicher in der
86v,16 wairheyt vnd dat allit mit vercleynu-gen
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86v,17 der mensche sins seluoes
86v,18 in eyn gantz verneitten vn-
86v,19 sal doyn auoe dencken alz dat sieche
86v,20 vrauowegin die sprach . “Auoe

87r,1 myr dat geschein moichte dat ich
87r,2 geroirte die veyse sins cleydes so
87r,3 werde ich sicherlichen gesunt” de
87r,4 bra of die veyse sins cleydes dat
87r,5 meint dat mynste dat van sy-re
87r,6 heiliger menscheyt ey gevlois
87r,7 want dat cleyt is die heiliche
87r,8 menscheyt of die bra mach ma-
87r,9 meine- eynen droiffen sins heilichen
87r,10 bloitz . nuo sal der mensche
87r,11 dat bekennen dat hie dat alremynste .
87r,12 van allen deisen neyt i-
87r,13 mach geroiren van sinre snoitheyt
87r,14 want moicht hie van synre
87r,15 cranckeyt die beroiren so
87r,16 wuorde hie suonder tzwiuoel gesuont
87r,17 van allen syne- suochden .
87r,18 Alduos sal der mensche vuor alle-
87r,19 dingen sich setzen in sin neyt
87r,20 sowanne der mensche kompt

87v,1 vp den dulden alre volkomenht
87v,2 so in wart eme ney so noyt ned’
87v,3 zo synckene in den alredeyfsten
87v,4 gru-t vnd an die wuorzele der
87v,5 oitmoidicheyt . Want also als des
87v,6 boyms hoe kompt van der deyfte-
87v,7 der wurtzelen also kompt alle
87v,8 hoe dys leyuoens van deme gru-de
87v,9 der oitmoidicheyt . vnd dat vmb
87v,10 want sich deyser publicanus bekanten
87v,11 in deme neidersten . also
87v,12 dat hie sin ouge neyt in doirst
87v,13 erheyuoen in den hemel Dar u-be
87v,14 wart hie erhauoen in die hoe . wa-t
87v,15 hie geynck gereycht in syn huys
87v,16 Dat wir vns nuo alle moissen
87v,17 oitmoidichen in der wairheyt
87v,18 dat wir gereicht moigen w’den
87v,19 Des helpe vns der vader vnd
87v,20 der svn vnd der heilige geyst am-

88r,1 Repleti sunt oe-s spu- sco- et
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88r,2 ceperunt loqui “// Si sint al
88r,3 ervuolt mit deme heiligen geiste
88r,4 vnd begunden zo sprechen die
88r,5 groisse dinck /” leyf kinder der mi-nencliche
88r,6 dach is hude dat der eidel duore
88r,7 schatz is weder gegeyuen die so
88r,8 scheidelichen v’loren was in dem
88r,9 paradyse ou’mitz die suonde vn-
88r,10 alremeist vngehoirsamheyt
88r,11 dat alle mensclich kuonne was
88r,12 uoervallen in den ewigen doyt
88r,13 vn- was der alremynnenclichste
88r,14 heilich geyst die eyn troister is
88r,15 also zomaile verloren mit alle-
88r,16 sinen genaden vnd troiste vn-
88r,17 wairen alle menschen v’uoalle-
88r,18 in eynen ewigen tzo zorn gotz
88r,19 vnd in den bant des ewygen
88r,20 doyt . Diesen bant den brach vns

88v,1 lieuoe here ih’us xpu-s an deme
88v,2 heiligen karvrijdage do hie
88v,3 sich leys vangen vnd bynden
88v,4 vnd starf an deme cruoce do
88v,5 machde hie eine gantze soyne
88v,6 intusschen deme menschen vn-
88v,7 syme hemelschen vadere Nu
88v,8 als huode uop deisen dach so is
88v,9 die soyne besteidichet vnd is
88v,10 der eydel duore schatz wed’ gegeyuoen
88v,11 die zomaile v’loren
88v,12 was dat is der mi-nencliche
88v,13 heilige geist van des richeit
88v,14 vnd mynnen vnd der vuolde-
88v,15 die in eme is da in kuonden
88v,16 alle hertzen vnd alle verstentnisse
88v,17 neit by komen deiser
88v,18 mynnenclicher heiliger geist
88v,19 die quoam in die yuongere vn-
88v,20 in alle die sin intfenclichen

89r,1 waren mit alz groisser richeit
89r,2 vnd volheit vnd ouoervlussicht
89r,3 vnd oouergoys sy inwendich i-n
89r,4 vswendich gelicher wijs aue d’
89r,5 ryn v’schutzt were geweyst in
89r,6 man dan dat middel dat hindernisse
89r,7 auoe neme we hie dan myt
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89r,8 volme vlusse vnd ouergusse
89r,9 soilde komen ruschen vnd duo
89r,10 schin alz af hie allit dat v’drencken
89r,11 vnd versencken woilde vn- uoilte
89r,12 alle deyle vnd alle die kuoylen
89r,13 die eme vuor weren Also dede
89r,14 der heilige geist den iuongeren
89r,15 vnd alle die hie sin intfenclich
89r,16 vant vnd also deyt hie noch al
89r,17 stuonden ayn al vnderlays so
89r,18 vuolt hie vnd ouoerguost hie alle
89r,19 die grunde vnd alle die hertze-
89r,20 vnd selen sowa hie stat vijnt

89v,1 die ervult hie mit alle der richeit
89v,2 genaden mynne- vnd gauoen va-
89v,3 den neyt zo sprechene in is vn-
89v,4 ervuolt die deyle vnd deyfen die
89v,5 eme vuor gehalden sint . “Repleti
89v,6 sn-t om-s .” Weir id nuo nuo also
89v,7 als id was in helias getzijden
89v,8 do id was vuonf iair vnd seys
89v,9 maynde dat id neyt in rainde
89v,10 vnd man noch sien noch eyrre-
89v,11 in moichte vnd of dan eyn susse
89v,12 vol ran quoeme dat alle dit
89v,13 ertriche ervuolt vnd erquoickt
89v,14 wuorde bleuoe dan eyns mensche-
89v,15 acker vsgescheidenlige druoyge
89v,16 vn- duorre dat soilde deme vnd
89v,17 allen sinen vruonden ein vnlydelich
89v,18 ruowe vnd schrien machen
89v,19 “Repleti sunt om-s / sy sint alle
89v,20 ervuolt mit deme heilichme

90r,1 geiste” We mach dan deme zo
90r,2 moide gesyn des hertze vn- sele
90r,3 vnd grunt sin vswendich vn-
90r,4 inwendich mensche zomaile
90r,5 duorre vnd schraf vnd genadeloys
90r,6 vnd mynnelois is bleuen
90r,7 vnd dys vnsprechelichen ou’treflichen
90r,8 troistis . nu solen wir
90r,9 prouoen wat vns zo doyne ste
90r,10 dat wir deisen ou’wirdichen
90r,11 heiligen geyst moigen intfain
90r,12 die neiste vnd die alrehoiste
90r,13 bereyduonge in zo infain die
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90r,14 moys hie seluoer machen vn-
90r,15 wircken in den menschen hie
90r,16 moys die stat seluer bereide-
90r,17 zo eme seluoer vnd moys sich
90r,18 seluoer ouoch intfain in den
90r,19 menschen wat is nuo sin w’ck
90r,20 mit deme dat hie den . M . bebereyt

90v,1 sich seluoer zo intfain
90v,2 der heilige geist der hait zwey
90v,3 werck in den menschen Dat
90v,4 eirste is dat hie ydelt . Dat
90v,5 ander dat hie vuolt dat ydel
90v,6 als verre vnd als veyl als he
90v,7 ydelt vint Diese ydelheit die
90v,8 is die eirste vnd die groiste
90v,9 bereyduoncge den heiligen geist
90v,10 zo intfain want reichte als
90v,11 verre vnd als vijl als der . M .
90v,12 geideilt is als vijl vnd als vijl
90v,13 me is hie infenclich want
90v,14 sal man eyn vas uouollen so
90v,15 mois tz eirst vs wat d ynne
90v,16 was sal wyn dr yn so moys
90v,17 dat wasser vs . want zwey
90v,18 mateirliche dinck in moige-
90v,19 neyt in eynre stat gesyn sal
90v,20 vur in wyn so moys wasser

91r,1 van noit vs want sy sint co-trarie
91r,2 also sal got in so mois va-
91r,3 noit die creatuore vs id moys
91r,4 van noyt allit danne id sy in
91r,5 wilger wysen dat dat sy id
91r,6 mois allit danne dat in dir
91r,7 is vnd an genomen is . nv
91r,8 moys die deirliche veiliche sele
91r,9 in alre wysen af sal die vernuonftliche
91r,10 sele in den mensche-
91r,11 gegossen werden also moys
91r,12 sich der mensche sich laissen vangen
91r,13 vnd ydelen vnd bereiden
91r,14 vnd al laisen . vnd des seluoen
91r,15 laissent alz gar vnd alzomail
91r,16 vs gain vnd laisen in dan af
91r,17 vnd van alle deme neyt inhalden
91r,18 dan vallen in sin lut’
91r,19 neyt auoe sicher hie verdrijft
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91r,20 vnd veriait den heiligen geist

91v,1 in eme zo wirckene in der hoist’
91v,2 wysen an deisen wech in wilt neman
91v,3 Sowanne deise bereyduonghe
91v,4 in den menschen geschuoyt
91v,5 dan altzohantz so wirckt der heiliche
91v,6 geist dan ander werck in
91v,7 den bereiten menschen hie vuolt
91v,8 altzomaile alle die intfenclicht
91v,9 ya of duo wail in der wairheit
91v,10 geydelt byst . so intfeys duo ouch
91v,11 vijl alz dys min alz vijl geinz me
91v,12 eygenre mynnen eygenre meynunge
91v,13 eygens willen ya des soildis
91v,14 duo als gar sin vys gegange-
91v,15 stoinde dat hemelriche vuor dir
91v,16 offene duo in soildis neyt willen
91v,17 dr yn gain duo in soildis tz eirst
91v,18 war nemen of id got also van
91v,19 dir hauoen woilde / “in eodem loco
91v,20 dat is alleyne die stat in der dat

92r,1 der heilige geyst wirt gegeyuoe-
92r,2 vnd ervuolt altzomaile” ouch
92r,3 dat der mensche vint sich in
92r,4 vngesichtlicheit vnd in swairht
92r,5 vnd in traicheit sinre natuoren
92r,6 weder sinen vreden vn- hie dem
92r,7 neyt gedoyn in kan in deme
92r,8 seluen sal hie sich sins selfs
92r,9 ydelen dat hie sich gode da in-e
92r,10 laisse vnd lyde sich in deme seluoen
92r,11 ane bekoruoncgen dat vn-
92r,12 allit dat vp den menschen gevallen
92r,13 mach dat sint die wair
92r,14 armen des geistis die ervullit
92r,15 der heilige geist vnd duostzt
92r,16 in den menschen dat is hie
92r,17 guost in mit alme syme rijchdoyme
92r,18 vnd alme syme schatze
92r,19 synen inwendichen vn- sinen
92r,20 vswendichen menschen sine

92v,1 kreifte inwendich vnd vswendich
92v,2 ouersten vnd nedersten
92v,3 vnd des menschen doyn is her
92v,4 zo dat hie sich laise bereyden
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92v,5 vnd eme stat geyue vnd geruom
92v,6 dat hie sins wercks in eme bekomen
92v,7 moige dat deyt weyngit
92v,8 eyman noch die in geystlichme
92v,9 schyne sint die got doch
92v,10 her zo erweylt hait . want der
92v,11 vnleyden in des anecleyuoens
92v,12 is so vijl nuo hie nuo da vn- so
92v,13 sint die angenomenheyt vn-
92v,14 die vswirkuongen vnd die vpsetze
92v,15 vnd goitdunclicheyt . vn-
92v,16 neyman in wilt sich deme
92v,17 heiligen geiste laissen vnde
92v,18 schaift mallich sin dinck dit
92v,19 is al der luode doyn . nuo in deise-
92v,20 sorglichen zijden alsus vijl is

93r,1 dins doins her zo dat duo in sins
93r,2 werckis in dir bekomen laises
93r,3 vnd vngehindert laises dan
93r,4 ervuolt hie dich altzomaile alz duo
93r,5 dich also geweirlichen vnd gotlichen
93r,6 heiltz ouch an dyme vseren
93r,7 menschen alz id deme gotz
93r,8 geiste wail getzeympt an worden
93r,9 an wercken an wandelu-gen
93r,10 in alre ordenu-gen afgescheidelichen
93r,11 vnd stillichen da-
93r,12 so wirkit der heilige geyst groisse
93r,13 dinck in deme in deme in gekeirdeme
93r,14 menschen nochtan
93r,15 dat der mensche alzomaile
93r,16 neyt dr af in weys reichte
93r,17 alz de sele verborgentlichen
93r,18 wircket dat leyuoen in deyme
93r,19 licham dat der licham dan af
93r,20 neyt in gevoylt noch in weys

93v,1 also wirkit der heilige geyst in
93v,2 deme geiste . vnd in deme gru-de
93v,3 vnwyssinclichen des menschen
93v,4 sal eyuoer dys der mensche suos
93v,5 gewar w’den dat moys geschein
93v,6 mit weder geboygden creiften weder
93v,7 in den gruont da der heilige
93v,8 geist sine woynu-ge vnd syne w’ck
93v,9 hait alz nuo der doregte mensche
93v,10 dit in eme bevint so velt hie
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93v,11 altzohantz dar vp mit eynre
93v,12 mynlicheit vnd annemelicht
93v,13 als of id get sins sy vnd v’derft
93v,14 id altzomaile . vnd of hie get
93v,15 dar zo gedain hauoe vnd deyt d’
93v,16 mensche reichte alz of eyn grois
93v,17 meister eyns wirckis bestoinde
93v,18 vnd hie dat in der hant hedde
93v,19 vnd eynich dore quoeme die is
93v,20 altzomaile neyt in kuonde vnd

94r,1 verdeirfde dat werck eme zomale
94r,2 neyt in kuonde . also dat id neirgen
94r,3 zo me in doichte reichte also
94r,4 deyt hie der mensche wanne hie
94r,5 sich eyt an neympt of zosleyt
94r,6 an den wercken gotz dit geschuot
94r,7 dem menschen van der groisser
94r,8 vnmeisiger geluost vnd vreuode-
94r,9 die man in disme doyne vint wa-t
94r,10 die is uonsprechelichen verre ou’
94r,11 alle die vreuode die in den is die
94r,12 in der werilt sint vnd in disme
94r,13 zoslaine mit neimelicheyt so
94r,14 wirt dat werck des heiligen geistis
94r,15 verdeirft vnd hie v’iayt / eydoch
94r,16 alleyne dit also wuonderlichen
94r,17 groissen schaden doy doch alle die wyle dat
94r,18 der mensche neit
94r,19 in egeyne doitsvnde in velt so
94r,20 in geyt hie neyt alzomaile inwech .

94v,1 ayne hie steyt als hie verre
94v,2 ste van disme dat der mensche sins
94v,3 selfs neyt geydelt in is / so weynet
94v,4 der besessene mensche dicke dat
94v,5 id allit got sy vnd dat in eme w’cke
94v,6 So is hey t allit seluoer vnd is sin
94v,7 eygen werck vnd syn angenomenheyt
94v,8 vnd gutduoncklicheit
94v,9 vnd reichte als eme der buoch vol
94v,10 sy sins selfs . vnd weir wail dat
94v,11 deme seluoen menschen groisse v’borgene
94v,12 dinck vnd suonderliche
94v,13 groisse offenbairuonge vnd gauoe-
94v,14 gegeyuoen wuorden . Id is nochta-
94v,15 i- groisme tzwiuoele we id deme
94v,16 . M . an syme ende ergain soile vn-
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94v,17 mach nochtan ewilichen waile
94v,18 verloren werden . da vuor huoydet
94v,19 uoch als leyf als uoch got sy vnd
94v,20 vre selicheit sy . Dat moichte eyme

95r,1 wail gescheyn van synre anneymelicheyt
95r,2 weygen . Kinder id in
95r,3 geyt neyt als ir weynt id mois
95r,4 gar luoter sin vnd der mensche
95r,5 moys sins selfs gar vys gegangen
95r,6 syn da der heilige gest wirke-
95r,7 sal eygenlichen na syme adele vn-
95r,8 na synre vnmaissen . vnd duo in
95r,9 salt neyt mit dinre annemelicheit
95r,10 eyn hindernisse eyme sins
95r,11 werckis sin euoer of duo dich in disme
95r,12 vintz so in salt uo he mit neyt
95r,13 altzohantz zo deme bichter loyfen
95r,14 svnder loif in dich seluoer vnd da
95r,15 mit zo gode vnd gyf dich eme schuldich
95r,16 van gruonde alzohantz lait
95r,17 hie sine gotliche hant uop din houoft
95r,18 vnd macht dich gesuont als
95r,19 duo dich eme vnderwirpst in
95r,20 alre oitmoidicheit vnd geys

95v,1 dich eme schuoldich van deisen tzeigenen
95v,2 sprach ich gesteren van de-
95v,3 vnse here spricht “sy solen die hende
95v,4 den seichen uop die houoft leyge-
95v,5 vnd sy solen gesvnt werden .” Dat
95v,6 ander tzeichen “sy soilen die viant
95v,7 v’dryuoen” Och die den laigen nauowe
95v,8 war neme die der viant den . M .
95v,9 an layt . vnd we manigen valsche-
95v,10 vuorwuorp eme vuor brengit da
95v,11 mit hie bedroigen wirt allen deisen
95v,12 stricken intgeinge der mensche
95v,13 in reichter gelaissenheyt “Sy
95v,14 soilen die slangen vp heyuoen” dat
95v,15 sint die slangechtiche menschen
95v,16 die koment dich an mit irme
95v,17 gruowelichme gebeiren vnd ruosschenden
95v,18 worden vnd neyment
95v,19 sich meisterschaft ane die i- neit
95v,20 bevoilen in is Si wuondent vnd

96r,1 steichent dich wail in den nederste-
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96r,2 creiften So id in die ou’ste neyt i-
96r,3 kome so wirt is gar goyt rayt .
96r,4 sweych duo ecker vnd buocke dich
96r,5 “vnd u’gijffenisse soilen sy drincke-
96r,6 vnd dat in sal in neyt schaden”
96r,7 in sint dat neyt vergijffeliche
96r,8 menschen in den dat allit dat
96r,9 giftich wirt dat sy in kompt wa
96r,10 eyt ane is dat keirent sy zo richte
96r,11 zo deme allerargsten vnd sweirent
96r,12 alle dinck sy sint reichte
96r,13 der spynnen natuoren vnd aue
96r,14 duo lichte bist in eyme gar guodeme
96r,15 doyne dat dich der heilige
96r,16 geyst alzomaile ervuollen soilde
96r,17 vnd quoeme dan swester ruossche
96r,18 ou’ dich mit iren straiffen worde-
96r,19 kuondis duo dich dan dar ynne
96r,20 gelaissen in gotz willen vnd neymis

96v,1 id alz dat werck des heiligen
96v,2 geistis dat soilde dich vnmase
96v,3 sere vnd wail bereyden so du
96v,4 ecker swigis vnd lydis dich beroirt
96v,5 dyt wail dynen vsseren .
96v,6 menschen id in sal dir neyt schaden .
96v,7 kinder wilt ir vmmer duore
96v,8 werden vnd tzuotz vren besten
96v,9 komen so halt dise zwey puontgyn
96v,10 Dat eyne dat ir uch ydelt
96v,11 vnd leydich macht vnd halt alre
96v,12 geschaffenre dinge vnd ouch
96v,13 vrs selfs vnd halt vren vswendichen
96v,14 vnd inwendichen menschen
96v,15 in ordenuoncge also dat d’
96v,16 heilige geyst sins werckis van
96v,17 uoch vngehindert bliuoe Dat
96v,18 ander is dat ir alle vpvelle
96v,19 wa sy her komen dat sy inwe-dich
96v,20 of vswendich dat sy wat

97r,1 dat sy dat ir dat van gode suond’
97r,2 middel nympt vnd neyt anderz
97r,3 dan dat got dich da mit bereyden
97r,4 wille zo eme seluoer vnde tzo
97r,5 synen groissen gauoen die ouoernatuorlich
97r,6 vnd wunderlich sint
97r,7 zo den duo nuo-mer komen in ku-des
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97r,8 dan mit lydene vnd anwirkene
97r,9 inwendich vnd vswendich
97r,10 die viende of die russchende . M .
97r,11 dan “si solen mit nuwen tzuong-e
97r,12 sprechen” dat is der mensche die
97r,13 sal die alde natuorliche tzuonghe
97r,14 tzeymen . Kinder boyuoen allen
97r,15 kuonsten so leirt die kuonst dat ir
97r,16 vre tzungen huoyt vnd seyt vuor
97r,17 uoch wat ir sprecht of vsser vch
97r,18 in wirt nvmmer neyt . Seyt an
97r,19 vre wort sin zo der eren gotz vn-
97r,20 vrs neisten besseruonge vnd vrs

97v,1 selfz vreide euoer sprecht mit gode
97v,2 ayn vnderlays Bernardus alz ich
97v,3 vermaledyen vnd verwaysen
97v,4 veyl reydens vswendich also loyuoe
97v,5 ich vijl reydens inwendich mit
97v,6 gode des in mach zo vyl neyt sin da-
97v,7 “mit nuowen tzuongen” dat is got
97v,8 groislichen loyuoen vnd dancken
97v,9 vnd in hetz duo neyt me gode zo
97v,10 da-cken dan dat hie dich lijd vn-
97v,11 verdrayt vnd gespart vnd dynre
97v,12 beyt vnd zo allen dinre vnordenuongen
97v,13 alz guotlichen swigt vnd
97v,14 hie sins gotlichen werckis neirgen
97v,15 in dir bekomen i- mach noch
97v,16 in kan “mit nuowen tzungen” dat
97v,17 is dat wan ir by eyn kompt so
97v,18 soilt ir reyden van gode vnd va-
97v,19 duogenclichme leyuoen vnd neit
97v,20 dispuoteiren van der gotheit in

98r,1 anderen wysen an der v’nuo-nft dat
98r,2 in geyt uoch neyt an noch na behende-
98r,3 subtilen worden svnder uos deme
98r,4 gruonde der duochde ir muot uch also
98r,5 halden vnd reyden in vernuo-ftig’
98r,6 wysen ir verdoympt uoch da mit
98r,7 vnd ouoch den ir t in brengit vn-
98r,8 ouoch salt duo vur subtijl mensche
98r,9 dich hoyden dat die slangen da
98r,10 wir vuor af sprachen alz die in
98r,11 vswendiger wysen vys gedreuoen
98r,12 sint dat duo dan die neyt i-
98r,13 geistlicher wysen in dich in tzeys
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98r,14 Want der viant die laigt dir ain
98r,15 alle vnderlais we hie dich erslinge
98r,16 na den behenden wysen
98r,17 dar na hie dich geneigt vint
98r,18 also is ouoch dit werck des heiligen
98r,19 geistis dat richt sich dicke
98r,20 vnd gerne na deme dat hie de

98v,1 natuore geschickt vint want got
98v,2 wilt mit synen gauoen woychere-
98v,3 vnd wilt den geist vnd alz wail
98v,4 die natuore zo eme tzeyn da hie
98v,5 dan vint eyne guode gevolgige natuore
98v,6 dar na richt hie syne werck
98v,7 “want alz der slachrain ned’ velt
98v,8 vnd neyt ydel weder in kompt”
98v,9 spricht hie . “also in wylt hie neyt
98v,10 dat syne gauoen eyt vnvruochtbeirich
98v,11 weder komen” sy in brengen
98v,12 natuore vnd geyst mit ir weder
98v,13 vnd u’moigen vnd vys vermoigene
98v,14 zo wircken in reicht’ ordenu-ge-
98v,15 vnd alsuos wirckt der heilige geist
98v,16 af hie dich in warme armoide
98v,17 vint dins geistis vnd allis dat
98v,18 diese stat vuollen mach in allen
98v,19 wysen in alme besesse wat dat
98v,20 duo in dich getzoigen hays of getzein

99r,1 mach vnd alle hardicheit
99r,2 vnd argwayn vnd vrdel vnde
99r,3 alle die dinck die der heilige
99r,4 geyst in dich neyt gewort i- hait
99r,5 euoer hie salt uo proyuoen alle die
99r,6 invelle die in dich vallent of
99r,7 dir zo vallent weder dine- wille-
99r,8 die in schadent dir neyt ouoch i-
99r,9 suolt ir nuo neyt dencken of ir
99r,10 des heiligen geistis alsuos warde-
99r,11 soilt Dat uoch dan vre vswendiche
99r,12 guode werck dijs heiligen
99r,13 geistis suolen hinderen alz werk
99r,14 der gehoirsamheyt alz singen
99r,15 vnd leysen vnsen suosteren vn-
99r,16 deynen vnd mynnenwerck
99r,17 van broderlicher mynnen / nein
99r,18 leyf kint neyt also dat man
99r,19 alle dinck moyse begeyuoen
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99r,20 vnd warden s also eyn . M . die

99v,1 got gerne mynde vnd in myent
99v,2 alle dinck sal hie van mynnen
99v,3 doyn gode zo lieuoe vnd zo louoe in
99v,4 reichter ordenuo-gen die vp in vallent
99v,5 wey t got z eme voigt in my-nen
99v,6 vnd in senftmoidicheyt
99v,7 guoderteirenheit vnd in vreidelicher
99v,8 gesaistheyt dir vnd dime
99v,9 neisten in vreden zo blyuoene de
99v,10 werck die in hinderent dich neit
99v,11 svnder dine vngeordenu-ge in de-
99v,12 w’cken die hinderent die leygh af
99v,13 vnd meyne got luoterlichen in al
99v,14 dynen werken vnd anders neyt
99v,15 dan yn . Vnd zo deme ande’n mail
99v,16 so nym dins selfz dijgher war
99v,17 dins gruontz vnd hoyde dins gemoitz
99v,18 vnd in laisse egeine vnordenuoncge
99v,19 zoslain leyfs vn- leytz
99v,20 vnd huden dynre worde vn- dinre

100r,1 vssere wandeluoncgen So blijftz
100r,2 du zo vreiden in allen dynen w’cken
100r,3 vnd der heiliger geyst sal
100r,4 in dich komen vnd dich also weirlichen
100r,5 ervuollen vnd in dir woyne-
100r,6 vnd wuonder in dir wirken of
100r,7 duo diese leire heyltz die duo nuo
100r,8 gehoirt haist Dat vns dit alle-
100r,9 geschey des helpe vns der lieuoe got
100r,10 am-en
100r,11 Duoc in altuom et laxate retia
100r,12 ur-a in capturam .
100r,13 Man lyst in deme heilige-
100r,14 ewangelio van der wechen dat
100r,15 vnse here ih’us xpu-s quoam zo
100r,16 deme mere vnd geynck in symonis
100r,17 schijf vnd hie bat in dat
100r,18 hie dat schijf van deme lande
100r,19 voirte in wenich vnd satte sich
100r,20 dr ijn vnd leirde dat volk vn-

100v,1 sprach zo symone . “Duoc in altum
100v,2 voyre dat schijf in die hoe vnd
100v,3 hanckt vr netze vys zo vayne .” vnd
100v,4 symon sprach . “Gebeyder wir hain
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100v,5 alle diese nacht gearbeyt vnd
100v,6 hain neyt gevangen . euoer in
100v,7 dyme worde so hange ich dat
100v,8 netze vys” Do sy dat gedaden
100v,9 do besloigen sy alz vyl vische
100v,10 dat dat netz reys vnd sy ware-
100v,11 vijl na versuoncken . Sent pet’
100v,12 veyle vp syne kneyn . vnd sprach
100v,13 “here ganck vs van mir want
100v,14 ich byn eyn suonder” Dit ewangelium
100v,15 lijst man dat dit was
100v,16 vuor vns heren dode vnd na vns
100v,17 heren dode Do vischden sy euoer
100v,18 vnd veyncgen huondert groisser
100v,19 vische vnd drij vnd vuonfzich
100v,20 vnd do in reys dat netz neit

101r,1 noch sy in suncken ouoch doy
101r,2 neyt dit hait wuonderlichen
101r,3 vijl verborgenre synne Die
101r,4 eyne vernuonft hedde die wail
101r,5 erluocht were die soilde vijl
101r,6 guoder sinne hie ynne vinden
101r,7 die by eme seluoer were Dit
101r,8 schijf dat was symons des gehoirsamen
101r,9 . M . die gode gehoirsam
101r,10 is in der wairheit . wilch is
101r,11 nuo dat schijf da vns here in
101r,12 sitz zo leiren dat is dat ynnewendiche
101r,13 der gruont des menschen
101r,14 da sitz vnse here ynne
101r,15 syne raste sine weilde die is da
101r,16 Die des gruontz war neme va-
101r,17 inbynnen vnd leisse alle dinck
101r,18 vnd keirde sich in den gruont
101r,19 des in deyt neyman vnd gheschuoyt
101r,20 duocke dat d’ mensche

101v,1 in vsserlichen wercken zeyn werf
101v,2 gemaint wirt dat hie sich in k’en
101v,3 ind in des in deyt hie vmmer neit
101v,4 hie in is neyt symon vnd blijft
101v,5 in synen willen vnd gewoynden
101v,6 vnd in is gode neyt gehoirsam .
101v,7 Alle gehoirsame in is dem
101v,8 neyt gelich . want syne gehoirsam
101v,9 die geit vur alle gehoirsa-
101v,10 Vnd of t geveile dat eyne suoster
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101v,11 stoinde in deme kore vnd suonge
101v,12 vnd bevuonde dat dat sy got maynde
101v,13 sich in zo keirene vnd sy dat
101v,14 guot werck des hinderde des inkeires
101v,15 sy soilde den sanck laissen
101v,16 sincken vnd voilgen gode vnde
101v,17 laissen die anderen gar vaste singen
101v,18 mer moichte sy beyde gedoin
101v,19 dat vswendichme mit deme inwendichen
101v,20 dat weir verre vn-

102r,1 vijl besser d’ sanck vs deme gruo-de
102r,2 der geynge gar ho . Kinder wistit
102r,3 ir we scheidelich dat is dat ir
102r,4 den manuongen gotz wedersteit
102r,5 vnd dat man gode vngehoirsa-
102r,6 is uch gruowelde dar vur vn- we
102r,7 grois veygevur dat man dar
102r,8 vmbe lyden sal ir in dorret gode
102r,9 neyt geloyuoen noch getruowe-
102r,10 Kinder van der gruondeloiser guoden
102r,11 gotz kompt dat dat der . M .
102r,12 die got geroiffen hait zo eyme
102r,13 hoen ende vnd intfallent deme
102r,14 gruonde dat moysen sy ervoilge-
102r,15 mit lidene wylt sij t neyt in
102r,16 ervoilgent mit leyuoene vnd
102r,17 die menschen lydent groisse noit
102r,18 an irme ende meire vyl dan
102r,19 ander luode vnd dar na altzo
102r,20 gruowelich veygevuor vnd na

102v,1 al disme so koment sy dan wuonderlichen
102v,2 verre inboyuen die de
102v,3 lichte komen zo den alrenederste-
102v,4 graiden geroiffen sint . Kinder dat
102v,5 schijf dat was symons da vnse
102v,6 here ynne sas vnd leirde . Want
102v,7 sijt sicher in dises gehoirsames
102v,8 menschen gruont dar in setz sich
102v,9 got zo leirene . wan got geyt da
102v,10 groisse genade vnd alsuolge leire
102v,11 dat der mensche van gode van
102v,12 inbynnen geleirt wirt . dat weir z
102v,13 noit hie soilde al der werilt leir-e
102v,14 genoich geyuoen . Nuo vnse here
102v,15 bat symon dat hie dat schijf
102v,16 voirte van der erden . der menschen
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102v,17 hertze in deme alrenedersteme
102v,18 grade dat sal vnd moys
102v,19 van der erden van alre mynne-
102v,20 ertscher vnd v’gencklicher dinge

103r,1 gevoirt sin vnd der luost der cean
103r,2 in der naturen . wan der mensche
103r,3 got erkrigen wil der sal eynen stede-
103r,4 vlijs hauoen also neyt dat hey
103r,5 huode an heyuoe vnd morne af laisse
103r,6 Suonder hey sal sin stede an
103r,7 der oynu-gen alle zijt alle stu-de
103r,8 vnd dage . of hie zo synen beste-
103r,9 komen wilt neit nuo leyuoe- gode
103r,10 vnd morne der natuoren of de-
103r,11 creatuoren . Hey gruowelt suolghe
103r,12 luode vuor . vnd duorren goden neyt
103r,13 geloyuoen noch getruowen vnd
103r,14 duonckt sy eyn groys dinck vnd
103r,15 keirent weder vnd denckent
103r,16 sy in vermoigen dijs neyt sij
103r,17 leyuoen alz die vnd die / die der
103r,18 natuoren leyuoent vnd willent
103r,19 alz wail vairen alz sy vnd keirent
103r,20 weder zo der werilt want

103v,1 allit dat is werilt dat got neyt
103v,2 in is Da zorijst dat netze vnd
103v,3 alle vische die dar in koment
103v,4 die vallent dar duorch . Kinder ir
103v,5 soilt dat wyssen dat alle die w’ck
103v,6 we groys vnd goyt sy sin der got
103v,7 neyt eyne sache in is der in ny-pt
103v,8 hie sich eynen train neyt an
103v,9 vnd alle hauoent sy getzwat natuoren
103v,10 der symonsligen dat is symonie
103v,11 dat man geyt geystlich
103v,12 goyt vmb lijflich zijtlich goyt vn-
103v,13 is der meister svnden eyne . sowilch
103v,14 mensche nuo deyt guode geistliche
103v,15 werck die gotlich soilden
103v,16 sin vnd ouoch schinent vnd geyt
103v,17 die in synre meynu-gen vmbe
103v,18 tzijtliche vergenckliche sachen
103v,19 wilcher kuonne die sin id sy inwendich
103v,20 of vswendich die in d’

104r,1 wairheyt got neyt in sint die
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104r,2 macht sich getzwat schuoldich an
104r,3 der suonden in geystlicher wysen
104r,4 si boyten ir netze also dat der . M .
104r,5 sin netze dat zorissen is myt
104r,6 eyngme scheidelichme vsgange
104r,7 vnd eme zorijssen is dat
104r,8 sal hie boysen mit eyme gantzme
104r,9 wederkeire vnd sal doyn
104r,10 alz die eyn kruomp hoiltz richte-
104r,11 wilt die wederboicht id me da-
104r,12 reicht . vnd van deme boygene
104r,13 so wirt id reicht vnd mit wairme
104r,14 bekentnisse vnd mit deiser
104r,15 oitmoidicheit so clage gode mit
104r,16 sent petre “here ich hain alle deise
104r,17 nacht gearbeyt vnd hain neit
104r,18 gevangen” allit dat der mensche
104r,19 arbeyt svnder got dat is allit
104r,20 naicht vnd in veyt zomaile

104v,1 neyt So velt he ouoch wail in dem
104v,2 weyge gotz in traicheyt vnd in
104v,3 slaifergeit dat die nature vngesicht
104v,4 is zo allen guoden dinge-
104v,5 Dan is t naicht dan sal man de-
104v,6 vswendichen menschen oyuoe-
104v,7 mit arbeyt hende vnd voyse
104v,8 vnd roicke vnd sal allit neme-
104v,9 weder in den gruont “here in
104v,10 dyme worde werp ich vs min
104v,11 netze” dat soilen sin allis des
104v,12 mensche werck wort vnd gedencke
104v,13 essen drincken slaiffen
104v,14 wachen allit in syme worde
104v,15 Vnse here sprach zo sent peter
104v,16 “Duc in altu- . voire dat schijf
104v,17 in die hoe” dat is erheyuoe din
104v,18 gemoite vnd alle dine creifte
104v,19 in die hoe ouoer dich seluoer vn-
104v,20 ouoer deise nedere sinliche dinck

105r,1 wan vns h’e die in kan mit deise-
105r,2 nederen dingen neyt . id is eme zo
105r,3 enge da hie in kan sich neyt bekeiren
105r,4 hie is behende vnd suobtijl
105r,5 vnd die nederste creifte die
105r,6 sint zo grof vnd dar vmbe “Duc
105r,7 in altum . voire dat schijf in
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105r,8 die hoe” keire dich ouoer zijt mit
105r,9 dinen ouoersten creiften want
105r,10 da sitz got da is got vnd da is
105r,11 got in der wairhait da leyrt hie
105r,12 dat ouoerweyseliche wort in
105r,13 deme vnd mit deme alle dinck
105r,14 geschaffen sint Dat wort sal ma-
105r,15 intfeyn in senftmoidicheyt dat
105r,16 in geplantzde wort kinder de
105r,17 deme worde stat geyuoe in senftmoidicheyt
105r,18 dat van noit sijn
105r,19 moys vnd mit allen synen creiften
105r,20 sich erhoyuoe in die hoe

152v,1 vswirckuongen da duo allit
152v,2 ynne gestanden hais vnordelichen
152v,3 dan af noch keir
152v,4 dich zo mir weder vmbe
152v,5 vnd ich wil dich intfain / hie
152v,6 spricht ouoch duorch den seluoe-
152v,7 ppheten iheremiam i- deme
152v,8 veirdem Capittele vnde beclait
152v,9 sich ouoch da van dir
152v,10 vnd spricht “ich hain dich gemacht
152v,11 mynen vserweilde-
152v,12 wyngart vnd ich hain gebeit
152v,13 dat duo mir soiltz hain bracht
152v,14 den alrenbesten eidelste-
152v,15 wyn wyn van cyperen win
152v,16 van engaddy” vnd spricht
152v,17 van groisme vlijsse den hie
152v,18 an den wyngart gelaicht
152v,19 hait “ich hain in vmbgrauoe-
152v,20 vnd eyne hecke dr uomme

153r,1 eynen tzun gemacht vnde
153r,2 eynen kelter dr in gebuowit
153r,3 vnd die steyne dr uoys geleysen”
153r,4 alleyne hie dit spreche
153r,5 zo deme volke so meint got
153r,6 alle menschen hie mit bys
153r,7 an dat ende der werilde “vn-
153r,8 duo byst mir alzo bitter worde-
153r,9 duo hais mir braicht bitte’n
153r,10 wyn suren hunsschen wyn
153r,11 vnd hais mir vuor den eidele-
153r,12 wyn so hais tuo mir vuor die
153r,13 druouoen braicht krappen vn-
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153r,14 boyse dinck vnd dys moys
153r,15 ich mit dir kreigen an deme
153r,16 gerichte / were dat duo dich
153r,17 zo mir woiltz keiren so wuold
153r,18 ich dir in geyssen leyuoenden
153r,19 wassere vnd waire my-ne”
153r,20 van disme leyuoende wasser

153v,1 spricht eyn meister heyst Ricarduos
153v,2 eyn groys meister d’
153v,3 heiliger schrijft dat die mi-ne
153v,4 hait veyr grede . Den eirste-
153v,5 grait der mynnen die heist
153v,6 eyne wuondende minne wat-
153v,7 wanne die sele mit der stralen
153v,8 der mynnen van gode
153v,9 wirt gewuont dat ir dit leyuoende
153v,10 wasser wirt geschenckt
153v,11 der waire mynnen So
153v,12 weder wuont sy got mit irre
153v,13 mynnen vnd hie vnd van
153v,14 der mynnen spricht vns h’e
153v,15 in der mynnen boiche “suoster
153v,16 myn duo hais myn h’ze
153v,17 gewuont mit eyme dyme
153v,18 oygen vnd mit eyme hare
153v,19 dins haltz” dat einlitze oyge
153v,20 dat is eyn einlitze angesichte

154r,1 des bekentnisses vnd des
154r,2 gemoitz dat luoterlichen vp got
154r,3 geyt vnd dat einlitze hair dat
154r,4 is luotere vnuoermengde mi-ne
154r,5 hie mit wirt got verwuont va-
154r,6 der selen . Der ander grait der
154r,7 waire mynnen dat nent dys
154r,8 meister eyne gevangene mi-ne
154r,9 Steit geschreuen “ich sal dich
154r,10 drecken in deme seyle adamz”
154r,11 Die dirde mynne dat is eyne
154r,12 quoeillende mynne Van d’ spricht
154r,13 die bruoyt in der mynne- boiche
154r,14 “Ir doichter van ihrh’u vynt ir
154r,15 mynen leyuoen sait eme dat
154r,16 ich van mynnen queylen” Die
154r,17 veirde mynne van der spricht
154r,18 d’ pphete in deme selter “Defecit
154r,19 myne sele die is vertzeirt vn-
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154r,20 is auoe genomen here i- dyme

154v,1 heyle” Van den zwen eirsten mi-nen
154v,2 wil wir nuo e weniget sprechen
154v,3 bys euoer by der wuondend’
154v,4 mynnen neymen wir eyn gelichnisse
154v,5 die gewant is van mi-nen
154v,6 die deyt reichte alz eyn kouofman
154v,7 die eyn schijf wilt vys
154v,8 voiren vmbe wynnu-ge so is
154v,9 reichte sin hertze alz id gewuont
154v,10 sy van begeiruongen dat hie
154v,11 vyl gesamene alre leye so raft
154v,12 hie he so sament hie da dat sin
154v,13 schijf vol werde also deyt der
154v,14 gewuonte mensche hie sament
154v,15 vnd treckt zosamene alle bilde
154v,16 vnd gedencke vnd die oyuouongen
154v,17 wat hie mach deme mi-ner
154v,18 zo lieuoe den hie mint Dan alz
154v,19 dat schijf wail gelaiden is so
154v,20 stoist hie id van deme lande

155r,1 noch is hie des schijfs wail geweldich
155r,2 zo voirene intgaine stroyme .
155r,3 also is der wundend’ mi-ne-
155r,4 die wirpt ir schijf in den stroym
155r,5 der gotheyt vnd vert da heirlichen
155r,6 vort vnd spilt da mit na
155r,7 irme gvnste vnd wyllen vnde
155r,8 wirpt ir royder in dat mer dat
155r,9 gruondelois is vnd ey me sy in
155r,10 sich tzuoyt der gotlicher vysguosse
155r,11 ey me sy weder wirt vnde die
155r,12 intfenclicheit die vuolt hie altzomaile
155r,13 vnd die ervuolluonge die
155r,14 macht eyn nuowe intfenclicheit
155r,15 vnd eyn nuowe wyde vn- macht
155r,16 nuowe wuonden der mynne- . her
155r,17 na so snit dan der here dat seyl
155r,18 des schijfs intzwey vnd leyst dat
155r,19 schijf dan ingeyn en stroym ruosschen
155r,20 so is da noch reyme noch

155v,1 royder die dat schijf moigen vp
155v,2 halden So in is der mensche neit
155v,3 sins seluoes me geweldich dat
155v,4 is die gevangene mynne Dan
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155v,5 geschuoyt eme alz eyme rittere
155v,6 die ym ne stride sere gewuont w’t
155v,7 nochtan intrijt hie wail geweldeclichen
155v,8 svnder wirt hie gevangen
155v,9 so wirt hie sins selfs vngeweldich
155v,10 dat is die gevangene
155v,11 mynne also in is hie weder gedencke
155v,12 noch wercke geweldich
155v,13 dan hie moitz sich deme nij-mer
155v,14 vnd der mynnen gar laisen va-
155v,15 deiser mi-nen weir noch me zo
155v,16 sagene mach geschein her na dat
155v,17 wir also laissen alle die Cisterne-
155v,18 dat vns dat leyuoende wasser d’
155v,19 waire mi-ne- w’de in gegossen
155v,20 des helpe vns die ewige mi-ne am- .

156r,1 Dixit ih’c disciplis suis // Vnse
156r,2 h’e sprach wilch vre hait
156r,3 even vruont vnd gee zo eme zo
156r,4 middernacht vnd spreche eme
156r,5 zo “vruont borge mir druo broyt
156r,6 want min vruont die is komen
156r,7 van deme lande zo mir vn- ich i-
156r,8 hain eme neyt vuor zo leygen”
156r,9 vnd der die ynwendich is die
156r,10 antweirt “La mich vngemoyt
156r,11 myne duoyren sint besloissen
156r,12 vnd myne kind’e sint mit mir
156r,13 in deme bedde vnd i n mach neit
156r,14 vp gestain vnd dir gegeyuoen”
156r,15 . Dit ewangeliu- dat is vort lanc
156r,16 dat lais wir stain duorch die
156r,17 kuorde . vnse lieuoe h’e die leirt
156r,18 vns hie ynne dat wir beyden
156r,19 soilen vnd sprach “die byddit
156r,20 deme wirt gegeyuoen suockt vn-

156v,1 ir soilt vinden . Clopt so wirt
156v,2 uoch uop gedain want we bid
156v,3 deme wirt die soickt die vint
156v,4 Die Clopt deme deyt man vp”
156v,5 Nuo wat vnderscheydes sal ma-
156v,6 an deisen drin worden vernemen /
156v,7 bidden vnd soicken vnd
156v,8 Cloppen dat wil wir mit deme
156v,9 eirsten proyuoen dat bidden dat
156v,10 meynt eyn zo gekeirt gemoite
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156v,11 mit eynre ynnicher begeiru-gen
156v,12 zo gode vnd heisschen etzwat
156v,13 van eme / mer dat soicke-
156v,14 dat hie vns heyst soicken dat
156v,15 is eyn vss erkeyser eyn vuor deme
156v,16 anden’ wan die soickt die
156v,17 hait sinen vlijs gekeirt zo deme
156v,18 suonderlingen dat hie soickt
156v,19 vuor ander dinck / dan die clopt
156v,20 dat meynt eyn volherden vn-

157r,1 neyt af laisen bys man dat erkricht
157r,2 dat ma- meint vnd haint
157r,3 diese wort goit vnderscheyt bidden
157r,4 soicken vnd Cloppen Nv
157r,5 neymen wir her vuor vns des
157r,6 leirers vsleyguonge in der omelyen
157r,7 Beda die sprach dijs vru-t
157r,8 die alsuos van deme lande zo
157r,9 syme vruonde is komen dat
157r,10 is dat gemoite des mensche-s
157r,11 dat gemoite dat geyt alzo dicke
157r,12 vn- sweirlichen van den menschen
157r,13 in eyn v’re vremde lant
157r,14 der vngelicheit vnd kompt da-
157r,15 etzwanne weder huongerich
157r,16 vnd duorstich allis guotz vn- so
157r,17 in hait eme der menschen neit
157r,18 vuor zo leygene so geyt he zo syme
157r,19 vruonde dat is got vn- clopt
157r,20 vnd biddit vuor symre duoren

157v,1 dat he eme geyuoe druo broit
157v,2 dat is v’stentnisse d’ heiliger
157v,3 dryuoeldicheit vnd der da inne
157v,4 is die intschuoldichet sich vn-
157v,5 spricht “La mich vngemoyt
157v,6 want myne duoren sint beslossen
157v,7 vnd myne kinder sint
157v,8 mit mir an deme bedde” dat
157v,9 sint die leirer die sint mit
157v,10 gode an deme bedde der heilicher
157v,11 contemplacien nuo deiser
157v,12 beheirt alz lange cloppende
157v,13 dat deiser sy duorch sins herde-s
157v,14 wille vp steyt vnd geyt eme
157v,15 allit dat hie wilt dat is dat
157v,16 got eme geyt antweirt duorch
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157v,17 die leirer of duorch sich seluoer
157v,18 suonder middel vnd dar vmbe
157v,19 sprach xpc- “Bid so wirt vch gegeyuoen
157v,20 soickt so vint ir clopt

158r,1 so wirt uch vp gedain” hie is sere
158r,2 zo proyuoene die vnsprechliche
158r,3 vnbegrijfliche mildicheit gotz
158r,4 dat hie so gerne geuoe of wir i-
158r,5 ecker bidden willen vnd hie vns
158r,6 so vlijslichen maint vnd reyst
158r,7 vn- leirt dat wir t ecker bidde-
158r,8 willen / euoer die gauoen i- w’dent
158r,9 den moissichgeingeren neyt
158r,10 gegeyuoen vnd den ydelen vmbgeingeren .
158r,11 svnder den bidden vn-
158r,12 den herderen in deme gebeide nuo
158r,13 soilen wir proyuoe- wat vn- we
158r,14 wir bidden soilen Wanne der . M .
158r,15 sich wilt geyuoen zo syme gebeyde
158r,16 vuor allen dingen so sal hie
158r,17 sin gemoite heym hoylen vn-
158r,18 royfen deme van allen den vsloysingen
158r,19 vnd zostrouowuonge-
158r,20 dat id geweyst is van allen

158v,1 dingen vnd sal dan mit also groisser
158v,2 oitmoitdicheyt vallen vuor
158v,3 gotz voysse vnd bidden die milde
158v,4 almuossen gotz cloppen vur
158v,5 deme veid’elichen hertzen vnde
158v,6 heysschen dat broyt dat is die
158v,7 mynne want die alle die eydele
158v,8 spyse hedde die / die werilt
158v,9 hait ane broit sy in were neit
158v,10 esich noch luostlich noch nuotzlich
158v,11 also sint alle dinck ain gotliche
158v,12 mi-ne . Nuo sal der mensche bidden
158v,13 dat eme got geyuoe vnd wyse
158v,14 zo biddene wat eme alremeyst
158v,15 bevelt in syme gebeyde vn-
158v,16 in sinre ynniger oyuouongen in-
158v,17 deme . M . alrenuotzste sy vnd
158v,18 wat wysen dan sint die eme
158v,19 dan intgain loyfent die sal hie
158v,20 vuor sich neymen id sy van der

159r,1 gotheit van der heiliger driuoeldicheit
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159r,2 of van deme lidene of
159r,3 van den wuonden vns heren / nv
159r,4 versteyt van deme biddene vnsen
159r,5 heren zo bidden alle die . M .
159r,6 in kvnnen neit in deme geiste
159r,7 beiden svnder mit worden moisen
159r,8 sy beyden vyl lieuoe kint so
159r,9 salt uo vnsen lieuoen heren also
159r,10 leyflichen vnd also guotlichen
159r,11 mit den minnenste- worden an
159r,12 sprechen alz duo vmmer erdencken
159r,13 macht vnd dat sal ouch
159r,14 dine mynne ind din herze
159r,15 eysen bidde den hemelschen vader
159r,16 dat hie dir duorch sinen ey-boren
159r,17 svn dir geyuoe sich seluo’
159r,18 eyne- vuorwuorp in der alrevellichster
159r,19 wysen vn- alz duo
159r,20 dan vintz eyne wyse die dich

159v,1 alremeist dar zo andaicht reyst vnde dir
159v,2 alrebevellichste is id weren
159v,3 ouoch dine svnden vnd dine
159v,4 gebreichen of wat dat sy da
159v,5 by blyf vnd die kuos vys vn-
159v,6 dat is dit soicken dat man
159v,7 soicke den leyfsten willen gotz
159v,8 vnd des . M . beste vnd cloppe
159v,9 mit volsteidicher volheirduonge
159v,10 want die volheirt
159v,11 deme wirt die croine Nv
159v,12 sprach vnse here wilch vader
159v,13 were die sinen kinden
159v,14 alz sy eme heischen broyt
159v,15 dat hie in dan geyuoe eynen
159v,16 steyn . vnd of sy heisschen
159v,17 eynen visch dat hie in
159v,18 dan geyuoe eynen slange-
159v,19 by deme vische besteyt ma-
159v,20 wair zoversicht vnd hoffenuonge

160r,1 “vnd of hie eme eyn
160r,2 ey heische dat hie eme dan
160r,3 geyuoe eynen toirhant .” By
160r,4 deme ey versteyt man eynen
160r,5 leyuoendichen geloyuoe-
160r,6 vnd spricht hie “we ir die
160r,7 da boese sint kuond vren
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160r,8 kinden gode gauoen geyuoen
160r,9 we vil me vre hemelsche-
160r,10 vader gijt guode vnd die alrebesten
160r,11 gauoen die in bidde-t”
160r,12 nuo sprach der muont der wairheit .
160r,13 “die biddit deme wirt
160r,14 gegeyuoen” we mach nuo
160r,15 dat ey gesyn dat alz manich
160r,16 mensche bid vnd bid
160r,17 al sine lyefdage vnd eme
160r,18 in wirt doch dit leyuoende
160r,19 broit neyt vnd so got so
160r,20 vnsprechliche milde is vn-

160v,1 so ain alle maisse vnd inboyuoen
160v,2 alle wyse so gerne gyt
160v,3 vnd vergyt vnd duosent werf
160v,4 gereider is zo geyuoen wan
160v,5 der . M . zo nemen . vnd deise
160v,6 luode sprechent die seluoe heiliche
160v,7 gebet dat heilige pat’nr
160v,8 vnd vyl selter vnd die heiliche
160v,9 Collecten die der heilige
160v,10 geyst geleirt hait vnd nochtan
160v,11 so in werdent sy neyt erhoirt
160v,12 dat mois eyne groisse
160v,13 sache sin vnd eyn wuonder .
160v,14 Kint ich wil dir sagen ir h’ze
160v,15 vnd ir gruont ir mynne vn-
160v,16 ir meynuoncge die is besessen
160v,17 mit vremder mynne-
160v,18 dat sy wat dat sy doyt of
160v,19 leyuoende sy sin t seluoer of
160v,20 get des irs vnd dat seluoe

161r,1 dat hait die stat also besesse-
161r,2 vnd bekuommert dat die wa’e
161r,3 gotliche my-ne die dat ware
161r,4 leyuoende leyuoende broit is de
161r,5 in mach da diegeyne neyt
161r,6 wys neit ynne sy bydden vn-
161r,7 beyden we vyl des sy . Meister
161r,8 huoge spricht “id is alz vnmoigelich
161r,9 dat der . M . leyuoe suonder
161r,10 eynige dinge minne alz
161r,11 dat hie leyuoe suonder sele .” nv
161r,12 proyuoe ein eiclich wa mit
161r,13 hie vmbe gee wan sal die eyne
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161r,14 mynne in . so moys die
161r,15 ander van noit vs “Guoys
161r,16 guoys vs” sprach sent augus
161r,17 “dat duo vol w’des” nuo deisen
161r,18 . M . koment mit iren weriltlichen
161r,19 h’zen mit iren besessenen
161r,20 gruonden vnd biddent

161v,1 vnd beydent vnd in wirt des
161v,2 broitz neyt dat in is neyt gotz
161v,3 schuolt svnder ir eygen schuolt
161v,4 vnd den wirt der steyn vuor dat
161v,5 broyt . dat is eyn hart steyne-
161v,6 herzen hart duorre vnd kalt
161v,7 vnd verlosschen ain andacht
161v,8 vnd genaden vnd leysent vaste
161v,9 die buoche vs eyn na deme
161v,10 anderen vnd dat in smacht
161v,11 in neit vnd des in aicht hie
161v,12 neit noch in hie in queilt noch
161v,13 hie in duorst dar na neit . alz
161v,14 hie dat gedeylt in eynre groyuoer
161v,15 blinder wysen so liet hie
161v,16 neder vnd sleift des morge-s
161v,17 heift hie euoer an alz va- eirst
161v,18 dat hie also sine gebeidelyne
161v,19 gedoy so duonckit in id sy genoch
161v,20 vnd hie by wirt sin gru-t

162r,1 also hart alz eyn moilenstein
162r,2 dat man sy weder gebreche-
162r,3 noch buoygen in kan . komet
162r,4 man sy an mit eynige- dingen
162r,5 dat weder sy is id sy an
162r,6 doine of an laissene so wirt
162r,7 man des gruontz so gewar ma-
162r,8 mach wuonder seyn harde
162r,9 steynende berge . kint leyf
162r,10 kint vuor diesen steynende-
162r,11 gruonden huode dich vnde in
162r,12 haif neyt vyl reydens mit i-
162r,13 dat duo sy eyt berichten wiltz
162r,14 dan eyn wort vnd vluo vnse
162r,15 here sprach “ya / ya / neyn nein”
162r,16 dencke vnd doy . alz die wyse
162r,17 maede sprachen “dat uoch vn-
162r,18 vns neyt in gebreche .” si ouch
162r,19 dat dir dieser steyn an dynen
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162r,20 kop nt i- vaire buoyge dich

162v,1 vnd huode dich dat duo ey neit
162v,2 weder in steyns id sin ouoch
162v,3 ouoch cleyn keselsteyne neyn
162v,4 leyf kint neyn . do den muont
162v,5 tzo vnd do dat hertze intgain
162v,6 got vp leyf kint do id vmb
162v,7 got vnd vmbe allit dat ich
162v,8 gebidden mach vnd syt senftmoidich
162v,9 vnd oitmoidich leintlegtich
162v,10 vnd intgain de die
162v,11 uoch weder sint . swich vnde
162v,12 verdrayt vnd neympt vrs
162v,13 gruontz war diese steyne lygent
162v,14 dicke verborgen in dem
162v,15 . M . lange wyle bys man sy an
162v,16 kompt mit eyniger wysen
162v,17 wyst da ich deise luode wyste
162v,18 mit verborgeme hasse of vnguonste
162v,19 vnd neit sich in laissent
162v,20 berichten ich in geyuoe i-

163r,1 gotz licham neyt man vint
163r,2 vil . M . die bichtint . xx . . of .
163r,3 . xxx . iair vnd die in gedade-
163r,4 ney reichte bichte noch sy i-
163r,5 woirden ney reicht obsoluoeirt
163r,6 vnd geynt da mit zo
163r,7 deme heiligen sacrament
163r,8 dat is eyn enxstlich groislich
163r,9 sorglich dinck wan der
163r,10 pays die die ouoerste gewalt
163r,11 hait die in moichte de-
163r,12 menschen neit loisen vn-
163r,13 so deise me dar geint vnd
163r,14 me beydent vn- guoder w’ke
163r,15 doint id sy wat dat sy so sy
163r,16 ey harder vnd steynrenre
163r,17 werdent vnd blinder vnd
163r,18 groyuoer want sy v’laisent
163r,19 sich vp ire guode werck vnd
163r,20 in w’e verre besser dat sy

163v,1 ir neyt in deiden vnd dat
163v,2 sy zo deme heiligen licham
163v,3 vns heren geynt vnd der
163v,4 vrsachen neit in laissent vn-
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163v,5 ouoch die gebreichen wyst
163v,6 dat dat got nt i- leyst vongewrochen
163v,7 nu-mer hie in wricht
163v,8 id neit alleine an der selen
163v,9 mer ouoch an deme lyuoe . in
163v,10 wirt ouoch der slange vuor
163v,11 den visch kinder dat sint al
163v,12 vrdelen luode also alz der slange
163v,13 sleyt al vmbe vnd guoys
163v,14 sin vergyfnisse also sint deise
163v,15 vrdeilende luode wat sy seint
163v,16 of hoirt dat wirt vergyftlich
163v,17 in in vnd dat geyssent
163v,18 sy vs mit vercleynguonge-
163v,19 vnd mit verneittuongen vn-
163v,20 sint die slangen in in also

164r,1 lanck als van eynre want zo
164r,2 der andere sy in seynt neyt wilch
164r,3 sy seluoer sint ain also vn-
164r,4 alsuos soild dys vnd die sin
164r,5 die slangen sint ouoch waile
164r,6 cleyne als pricken dat is v’borgene
164r,7 afgvnsticheit vnde
164r,8 behende stiche vnd vercleynuo-ge
164r,9 die vs eime boysen gruonde
164r,10 her vs slichent da vuor huoyd
164r,11 uoch vrdelt vch seluoer vnde
164r,12 neymant anders diesen . M .
164r,13 wirt der toirrant dy scorpio
164r,14 vuor dat ey dat is eyn valcsch
164r,15 gelououoe van in seluoer eyn
164r,16 valsch zoversicht vnde eyne
164r,17 dvmme vermessenheit “war
164r,18 vmbe in soild ich neyt alz wail
164r,19 varen alz die vnd die ich beyden
164r,20 singen vnd leysen vnd

164v,1 leyuoen alz wail alz sy doynt”
164v,2 vnd alz dat scorpio dat lechgelt
164v,3 vuor vnd smeichet mit
164v,4 deme mu-de vnd hinden stich
164v,5 id mit den stertzse also geschuoyt
164v,6 deiser valscher zov’sicht
164v,7 an deme ende alz der gru-t
164v,8 sich indeckit dan valschen
164v,9 besessenen gruont so vallen
164v,10 sy in mystroist vnd in tzwiuoel
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164v,11 vnd werden ewicliche-
164v,12 verloren so komet der stich
164v,13 des ewigen doitz . kinder dit
164v,14 deit dait man des gruondes
164v,15 vnd der gebreche neyt war
164v,16 in nympt dat is eyn harde
164v,17 sorglich dinck . der pays
164v,18 die hait suolche artilkel eme
164v,19 seluoer behalden zo erloisene
164v,20 etzelichen den penitencieiren

165r,1 v’leynt etzelichen de-
165r,2 buosschoffen vnd anderen de-
165r,3 preisteren dit in is neyt dar
165r,4 vmbe gedain zo harder verdoymmicheit
165r,5 svnder dat die
165r,6 svnden da mit bekant vnd
165r,7 geweigen vn- grois geaichtit
165r,8 w’den vn- der ruowe die meire
165r,9 werden in deme geweigen
165r,10 w’den vnd verhoyt werden
165r,11 kinder wist ir we sorgliche-
165r,12 dat is dat die luode mit deisen
165r,13 besessenen gruonde- da howirdiche
165r,14 duore bloit dat got duorch
165r,15 vns v’gossen hait intfeint
165r,16 vnd ire valsche gruonde noch
165r,17 ire gebreche neit war in
165r,18 neiment wist ir t ir moichte
165r,19 ervairen van anxste
165r,20 vnd dar vmbe hait man

165v,1 in etzlichen geystlichen cloisteren geboide-
165v,2 dat man zo drijn weichen moys
165v,3 zo deme sacramente gain
165v,4 dar vmbe alz lange zijt dat
165v,5 man al die wyle waile vnd
165v,6 sere sich bereyde intgain die
165v,7 groisse wirtschaf dat dat heilige
165v,8 sacrament sins werckis
165v,9 in den . M . bekomen moigen
165v,10 of lief kinder gotz reist vre
165v,11 begeiruonge dar zo vnd halt
165v,12 uoch also dat ir dircke moigt
165v,13 dat howirdige sacrament
165v,14 neymen bid vnsen he’n dat
165v,15 hie uoch seluoer bereyde vnd
165v,16 leyft also ynnenclichen vnd
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165v,17 mynnenclichen syt senftmoidich
165v,18 vnd oitmoidich vnd af
165v,19 gescheiden velt nuo wail her
165v,20 vmbe vp uoch lyden sweich vn-

166r,1 in antweirt neyt / eyn meist’
166r,2 der heilig’ schrijft wart gevraigt
166r,3 we eme dat beveile
166r,4 dat etzeliche geistliche luode
166r,5 vnsen here- alz dicke woilde-
166r,6 neymen inbuosen ire geselschaf
166r,7 vnd ire gewoinheit / Do sprach
166r,8 dys meist’ / “o we here got
166r,9 wie soilde- wir vns des so ynnenclichen
166r,10 sere vreuowen dat
166r,11 eyman were den gotz geluoste
166r,12 vn- sin begeirde vnd in den cloisteren
166r,13 die dat doint den deynent
166r,14 die anden’ / vnd stogge-t
166r,15 i- zo mit alsme groisme vlise /”
166r,16 neyman van den die zo
166r,17 geint in soilen nuo-mer gedencken
166r,18 diese in sin verre besser
166r,19 die is neyt in doynt dan sy
166r,20 vnd sy laissen t van groisser

166v,1 eërweërdicheit vn- oitmoidigt
166v,2 die eyns groys dinck is / is
166v,3 dat uoch eyma- steyne vnde
166v,4 intgain wirpt mit vrluonge-
166v,5 vn- sleyt uoch mit seltworde-
166v,6 denckt dat dat suonder middel
166v,7 van gode kompt id sint oich
166v,8 noch ander steyne dat der
166v,9 mensche van inbynnen wt’
166v,10 gelaisen die van alme syme
166v,11 hertzen gotz begert vn-
166v,12 vint sich hart duorre vnde
166v,13 kalt vnd traige dan sal ma-
166v,14 sich me ynrelichen halden
166v,15 vn- hoiden alz der . M . ynnerlicher
166v,16 hartgeit voilt dat he
166v,17 da by blyuoe vn- sich hoyde
166v,18 dat neit anders zo in slee
166v,19 dat eme dat intlitge dan
166v,20 blijf by dir selu’ / vn- loiffent

167r,1 dir ouoch dine gebrechen intgain
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167r,2 mit swairme strengme
167r,3 vrdele vnd straifuongen dins
167r,4 selfs da by blijft vnd straife
167r,5 dich seluoer mit vijl harde
167r,6 vn- stoinde dat vrdel ouch ein
167r,7 gantze weche dat were vil
167r,8 guot . steyne dich seluoer mit
167r,9 vuor gode in dir seluoer vnd
167r,10 alsuos salt uo doyn alz balde
167r,11 alz duo in eynich dinck in
167r,12 vngevrdenuoncgen geuoalle-
167r,13 bys alzohantz so bigte gode
167r,14 svnder meiren intvallent
167r,15 dir dan die gebregge
167r,16 dat duo neyt in weys zo sagene
167r,17 alz duo zo deme bichtere
167r,18 komis so geloiuoe dat
167r,19 dir die svnde bas sin vergeyuoen
167r,20 dan dat duo sy deme

167v,1 paisse seluo’ gebichtet hetz ane
167v,2 ich bidden uoch dat ir neyt vyl
167v,3 worde i- hait in der biget vswendich
167v,4 die heilige kirche hait
167v,5 die bichet geordent vp doitsu-de
167v,6 vn- of man in tzwiuoel w’e
167v,7 dat eyn dinck doitsuonde moichte
167v,8 sin vnd neit vp deigelige
167v,9 schuolt dat macht eynuoeldich
167v,10 vnd kuort eya biget die gode
167v,11 ouoch duonckt dich dat dich deise
167v,12 vswendiche werck hinde’n
167v,13 alz koirgain vn- deinstliche
167v,14 werck der gehoirsamheit leif
167v,15 kint die werck die in hinderent
167v,16 dich neit svnder dine
167v,17 vnordenuonge in den werckin
167v,18 die hinderent dich dat duo got
167v,19 neit luoterlichen vuor in hais
167v,20 i- dinre mi-nen in dinre meynu-gen

168r,1 in dime gemoite dat duo
168r,2 zostreuowet bys vnd v’bilt bist
168r,3 vn- dir got neyt gentzlichen
168r,4 inne i- is intruowen kint dat
168r,5 hindert dich vnd neit die w’ck
168r,6 noch egein dinck dan duo seluo’
168r,7 dit is eyn zowuorp vp deise cloppuongen
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168r,8 da dit ewm af sprach
168r,9 vnse h’e sprach anderswa hie
168r,10 sy die duoyr duorch die ma- gain
168r,11 moys zo deiser mynnenclicher
168r,12 duoyre- sal der biddende . M . cloppen
168r,13 vnd dr in ende- dat hie in
168r,14 d’ wairht in gelaissen w’de hie
168r,15 sal mit alre andaicht cloppen
168r,16 vuor dem mi-nenclichen vp gedayme
168r,17 h’ze- in der vp gesloissenre
168r,18 siden vns he’n ih’u xpi- vnd dar
168r,19 i- sich dragen mit alre andaicht
168r,20 vn- in bekentnisse sins gru-deloisen

168v,1 airmoides vnd sins neittis
168v,2 alz d’ arme lazaruos vuor des riche-
168v,3 mans duore- vnd heyssche- die brocken
168v,4 sinre genade- die nade die
168v,5 geyt dir eyn gotlich ou’naturlich
168v,6 weysen Dan cloppe zo deme
168v,7 ande’n maile vuor den dure- der
168v,8 heilig’ vp gedainre wu-den d’
168v,9 heiliger hende vn- bidd en vmbe
168v,10 wair gotlich bekentnisse dat
168v,11 dich erluochte vn- zo eme erheyuoe
168v,12 dan cloppe vuor d’ duoren d’
168v,13 heiliger voysse vnd bidde alda
168v,14 vmbe waire gotliche mi-ne
168v,15 die dich alzomaile mit eme
168v,16 v’eyne vnd dich in in alzomail
168v,17 v’sencke vn- v’sleisse Dat wir
168v,18 nuo alle also moisse- bidden
168v,19 soicke- vn- cloppen dat wir w’de-
168v,20 i- gelaise- des helpe vns d’ lieuoe
168v,21 got amen .

169r,1 Die eidel wirdige penite-cie
169r,2 de vnse h’e ih’c xpc- ded in der
169r,3 zijt de is mi- vnd neyt syn . Dat ander
169r,4 die mi-nencliche zokeir in de-
169r,5 willen sins hemelsche- vaders die
169r,6 sint myn vn- neit syn . Dat dirde
169r,7 die hitzige trane die sich schepten
169r,8 vs dem gru-de sins h’zen mit gu-st
169r,9 synre selen vs geissende vs sinen
169r,10 mynnenclichen leiflichen ouoge-
169r,11 die trene sint min vn- neit sin sy
169r,12 sint eyne reynuo-ge mi-re selen
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169r,13 vn- eyn betzailu-ge alre mynre schuolt .
169r,14 Dat veirde was sin andeichtich
169r,15 ynnich gebet dat was also starck
169r,16 dat sich alle sine creifte van
169r,17 ynne- vnd va- vssen zo gru-de leissen
169r,18 i- die sele die sele sprach “din
169r,19 wille d’ gew’de vader neit myn
169r,20 wille” dat gebet is myn vn- neit

169v,1 din want ich alle myne dage myne-
169v,2 willen behalden hain h’e alz dv
169v,3 dine- willen ou’geyuoes . gyf mir
169v,4 craift dat ich vs alle myme wille-
169v,5 geleidicht w’de . Dat vuonfte dat is
169v,6 dat vpgesichte dinre gotlicher
169v,7 barmh’zicheit . do ich schuoldich was
169v,8 do leides duo mich mit groisser gedoilt
169v,9 vnd in haist mir geyn goyt
169v,10 vor behalden do ich mich verloys
169v,11 do vuondes duo mich do ich mich seluoer
169v,12 leys minen vianden do behuodes
169v,13 duo mich dat sy mich neyt
169v,14 i- moichten v’tzeiren do ich mich
169v,15 dode do geuoes duo mir dat leyuoe-
169v,16 do wart vp gesloissen dine side
169v,17 vn- dyn eidel h’ze goys vs dat leyuoen
169v,18 diese my-nenw’ck die sint
169v,19 myn vn- neyt din . her vp stuoret
169v,20 sich myne sele wa-t ich ir neygeyns

170r,1 i- geleyfde des mynste- noch
170r,2 des meyste- . Dat seiste alz duo mich
170r,3 gemi-net haist bys i- den doit
170r,4 vn- haist mich ervuollit mit alme
170r,5 goide do woildis duo mir die
170r,6 letze laise- do wt- geseyn in deme
170r,7 raide d’ heiliger dryuoeldicheit
170r,8 dat d’ my-ner syme lieuoe- neit
170r,9 bessers gegeyuoen i- mach dan
170r,10 sich seluoer do bewyste hie dat
170r,11 mi-ne-werck mit eme seluoer do
170r,12 hie sas an der richer tafele- des
170r,13 wirdige- auoentessens . vn- soilde
170r,14 sine- lieuoen sich seluo’ geyuoe- do
170r,15 ware- sy zo cleyne zo besleissen
170r,16 alsuolchen koni-c in ere selen dar
170r,17 vmbe in deme eirsten / ee / hie .
170r,18 sich eyma- gaf do intfeinck he .
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170r,19 sich seluo’ want me-schliche natuore
170r,20 neit reidich i- was in zo int

170v,1 intfainde do intfeinck hie sich seluoer
170v,2 dat allit dat an in gebrach dat
170v,3 hie dat eruouolte mit syme intfenckenisse
170v,4 also alz hie in i- alle-
170v,5 dynge- was vuor gegange- also
170v,6 woilde hie yn vuor gain i- syme
170v,7 intfencknisse hie woilde sy leire-
170v,8 essen sin eydel vleisch hie woilde
170v,9 sy leiren drincken sin eidel bloit
170v,10 hie woilde sy leiren mynne- got
170v,11 vn- . M . in eynre psonen hie woilde
170v,12 in geyuoe- zo gebruchen vnd
170v,13 zo gevoilen gotliche guode vnd
170v,14 geschaffenheit . want hie eme
170v,15 seluoer neit behalden in hait da-
170v,16 den die syn neit intfangen in
170v,17 . moigen her vp spricht dat ewm .
170v,18 “also alz ir maissen hait also
170v,19 wirt uoch gegeyuoen .” Dat seuoe-de
170v,20 is die vruocht des wirdigen lydens

171r,1 vn- sins steruoens do hie an
171r,2 deme cruce heinck da ware- wuonde-
171r,3 i- wuonde- da ware- smertzen in
171r,4 smertzen dat bewyset d’ preister
171r,5 i- der missen alz hie dat heilige
171r,6 sacrament deylet so bewyset
171r,7 hie dat mit d’ deyluonge- sinre
171r,8 geliedere vn- mit dem vp ryssen
171r,9 sinre wuonden vn- alre synre aideren
171r,10 vnd afscheiduongen der
171r,11 eideler selen van deme lyuoe do
171r,12 sich d’ eidel wuorm want ane
171r,13 deme cruoce van sextenzijt zo
171r,14 nonen den der pphete sach in
171r,15 deme geiste do hey sprach “ich
171r,16 byn eyn wuorm vnd neyt ein
171r,17 . M .” her vp spricht scu-s pauoluos
171r,18 Besebit in uoch des vnse h’e ih’c
171r,19 xp-c in eme besuob do hie sprach
171r,20 “vader myne- geyst geyuoen ich

171v,1 i- dyne hende do geschach dat wirdiche
171v,2 offer vnser erloisuongen
171v,3 an deme cruce vns he’n ih’u xpi-” alle
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171v,4 diese dinck die sint min vnde
171v,5 neyt dyn ich hain eyn getzuoch
171v,6 an den ppheten der da spricht
171v,7 “here genuochliche erloysuonge is i-
171v,8 dir nuo loise den eidelen wuorm
171v,9 van deme cruoce dat gebraiden
171v,10 lamp” also duo geyst mit mi-ne-
171v,11 zo deme wirdigen sacramente
171v,12 so is dir dat gebraden lamp eyne
171v,13 artzedie . sine wuonden leige
171v,14 in die dine vnd die dine leige
171v,15 in die sine vn- wessche dich in
171v,16 deme heyssen bloide so wirs tuo
171v,17 eyn nuowe geboren . M . dat
171v,18 heilige sacrament is eyne artzedie
171v,19 der selin vn- aller der
171v,20 creifte die da v’wuont sint

172r,1 mit suonde- d’ wuonden i- mach
172r,2 neyt so vyl gesyn die ryuoeir
172r,3 die da vleissent vs dem eidelen
172r,4 h’zen vns he’n ih’u xpi- . weren dinre
172r,5 wu-den also vyl alz alre . M . wu-den
172r,6 die saluoe des eidelen bloides
172r,7 vns hen’ ih’u xpi- die sal heyl machen
172r,8 alle dyne wuonden vn- sal
172r,9 dich vruochbar machen in allen
172r,10 duochden vn- hais tuo selu’ / geyne
172r,11 doigent hais tuo dat lyden vns
172r,12 heren ih’u xpi- so hais tuo alle doigent
172r,13 dat duo eirlichen komps
172r,14 vuor dat vrdel gotz die eidele
172r,15 wu-de des h’zen vns he’n ih’u x’
172r,16 die is eyn loyn vn- eyne ere alre
172r,17 wuonde- die da geleiden w’de-t
172r,18 va- geiste vn- van vleische so
172r,19 duo intfencgis dat licht d’ werilt
172r,20 so begeire dat hie dir geyue

172v,1 zo bekennen dat syne vn- dat
172v,2 dyne alz hie id bekant wille
172v,3 hauoen So duo intfays “dat lamp
172v,4 godis dat da dragit der alre . M .
172v,5 suonde-” spricht sent ioh’es . so intfeys
172v,6 duo de- der da hait braicht
172v,7 den duoirbeiren schatz vs vremden
172v,8 landen die vruocht vs deme
172v,9 veiderliche- h’zen vnd wil dir betzailen
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172v,10 alle dine dine schuolt
172v,11 die duo schuoldich byst i- deme hemel
172v,12 vnd vp der erden vnd die
172v,13 seluoe gyt dir groisse gauoen
172v,14 dat hie dich heldit zo allen duochden
172v,15 da duo mynne zo haist
172v,16 vn- begeirde . M . machs tuo dich
172v,17 zo allen zijde- neit dar zo gevoigen
172v,18 dat duo intfays dat
172v,19 heilige sacramente so salt uo dich
172v,20 keiren zo den vruochten des sacramentz .

173r,1 In machs tuo zo alle- zijde-
173r,2 deiser dinge alle dage gedencken
173r,3 so salt uo ir begeiren wa
173r,4 duo bys id sy in d’ kirchen of in d’
173r,5 kame’n so kneyn vuor dat getruowe
173r,6 h’ze vns he’n ih’u x’ alz he
173r,7 kneyde vuor syne- hemelschen
173r,8 vader mit eyme birnende eirnste
173r,9 vn- mit hitziger begeirde-
173r,10 “h’e . so begeiren ich ouo’mitz din
173r,11 gebet bruod’licher mynne- in
173r,12 den hemel vn- in d’ erden aller
173r,13 d’ . M . die hude arbeident i- dine-
173r,14 wu-den vn- in alre heilige- wunden
173r,15 vn- in irre ynrelicher zokeir
173r,16 vn- in irre vsserlicher oyvuoncge-
173r,17 in de- trenen irre ouoge-
173r,18 vn- in deme we . irs h’zen vn- i- deme
173r,19 genoichdoin irre svnden vnde
173r,20 alle die duo ernuowest in dime

173v,1 duoren dode vn- alle die . M . da
173v,2 duo mit my-ne- vnd mit lyuoe in-e
173v,3 woyns . wat- ich dich neyt geeren
173v,4 in mach noch in kan noch
173v,5 ouoch wirdich i- byn So begeire
173v,6 ich dat dir eir geschey
173v,7 ouo’mitz diesen . M . nuo begeire
173v,8 ich broderlicher mi-nen i- dem
173v,9 hemel van allen den heilegen
173v,10 die ir bloit ey v’guossen vnde
173v,11 gestoirt haint do sy sich leisse-
173v,12 zo gruonde in allis dat got van
173v,13 in gedain woilde hain Oich groisset
173v,14 den meist’ / der uoch die craft
173v,15 gaf dat uoch neyma- des lidens
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173v,16 genoich i- kuonde gedoin ..”
173v,17 Der meist’ / sprach van veir
173v,18 leye steruoen dat d’ mensche
173v,19 steruoen sal wir soilen st’uoen
173v,20 de- suonde- wir soilen st’uoe-

174r,1 den synne- wir soilen st’uoe- van mi-nen /
174r,2 wir soile- st’uoen van i-ne-
174r,3 wir soile- st’uoe- den svnde- dar
174r,4 vmb mois gantz ruowe vn- gewair
174r,5 bichte vn- genoichdoyn
174r,6 syn i- deme lide- vns h’en ih’u x’
174r,7 also bereiden wir vns zo dem
174r,8 auoentessen / eyn meist’ sp’cht
174r,9 dat eyn me-sche moichte mit
174r,10 alsuolche mynne- vnd begeirde-
174r,11 zo deme heiligen sacramente gai-
174r,12 hedde hie vyl svnden gedain sy
174r,13 wuorde- eme alle vergeyuoen .
174r,14 beyde schoilt vnd pyne dar zo
174r,15 hait dat heilige sacramente
174r,16 craift hedde d’ . M . doitliche su-de
174r,17 vp eme die hie g’ne bigten
174r,18 woilde vn- eme v’gessen were-
174r,19 die soilde- eme gereichent w’de-
174r,20 vuor deigeliche svnde- dat intfencknisse

174v,1 vns he’n ih’u x’ dat is
174v,2 veyr leye Dat eirste is vns hen’
174v,3 ih’u x’ alz hie sich seluo’ intfeinck
174v,4 an deme wirdichme auoentessen
174v,5 dat intfencknisse is sin
174v,6 alleyne vn- neymas- me Dat ander
174v,7 intfencknisse is gemeyne
174v,8 alre . M . die sich also gereynigit
174v,9 haint van allen iren svnden vn-
174v,10 steynt vnschuoldich van grouoen
174v,11 svnden vnd steint mit gotlicher
174v,12 vn- mit broderlicher mynnen
174v,13 de- is geraiden zo drin hogezijde-
174v,14 i- deme iair zo / zo gain zo deme
174v,15 heiligen sacrament de des neit
174v,16 i- doint den is geboiden eyns in
174v,17 deme iair . die dyt laissent su-der
174v,18 saichen ader rait irs bichters
174v,19 der is mir alz eyn heyden
174v,20 den sal man begrauoen vp
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175r,1 dat velt . Die meist’ vraigent of
175r,2 d’ preist’ vnd d’ leyen intfencknisse
175r,3 gelich syn dar zo antw’t
175r,4 ma- alsuos d’ preist’ is eyn gemeyn
175r,5 ma- der heiliger kirge-
175r,6 vn- des volks dar vmb sagit
175r,7 hie zo d’ misse- vs alre d’ doiget-
175r,8 vn- w’cke alre guod’ . M . der . M .
175r,9 vraigit sich vnd sp’cht “h’e sal
175r,10 ich gain zo deme sacrament
175r,11 ich in gevoile doch ingeyne
175r,12 ynnicheit da van” D’ meister
175r,13 antw’t dir “kompt dir die kaltheit
175r,14 vs schuolt so i- ganck neit
175r,15 dar kompt dir die kaltheit
175r,16 dat dich got v’soicken wilt so
175r,17 laist dich in syne barmh’zicht
175r,18 vnd gain dar zo” Sente Bernart
175r,19 sp’cht “hie is dat vuoir
175r,20 dat dich duorchhitzen sal hie

175v,1 is die my-ne die dich drchvleissen
175v,2 sal mit suossicheit vn-
175v,3 mit luost / hie is die craift die
175v,4 dir sal helpen zo ou’wynne-
175v,5 alle dyne bekoru-ge .” Nuo neymen
175v,6 wir die eirste noittuorft
175v,7 alre . M . we die geistliche- soilden
175v,8 syn zo deme heiligen sacramente
175v,9 Sy soilden hain eyn ynnich
175v,10 gebet sy soilden hain eyne
175v,11 ynreliche andaicht vnd eyne
175v,12 hitzige begeiruonge vnd eine
175v,13 birnende my-ne / alz d’ . M . deise
175v,14 veir stuocke hait so sal hie stai-
175v,15 mit also eirsamer voirten
175v,16 alz hie stoinde vp der hellenportzen
175v,17 va- reicht’ vnwirdicheyt
175v,18 heddes duo luoterht alre
175v,19 engel vn- leyuoen vn- lyden
175v,20 alre heilige- vnd demoidicht

176r,1 d’ koni-cgen marie- nochtan
176r,2 wirs tuo vnwirdich des heilige-
176r,3 sacramentis . her vmb sp’cht
176r,4 d’ preist’ / “here ich in bin neit
176r,5 wirdich dat duo komes i- dat
176r,6 huoys mi-re gedencke minre

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 67

https://linguistics.rub.de/rem


M340: Johannes Tauler: Predigten (W2) Modernisierter Lesetext

176r,7 worde mi-re w’cke Svnder
176r,8 spricht eyn wort vn- mine
176r,9 sele w’t gesvnt .” alz duo geys
176r,10 va- deme altaire so ganck mit
176r,11 demoidicher danckberheit
176r,12 vn- sp’ch “Lieuoe h’e ich dancke-
176r,13 dir dat duo mich mit dir gespiset
176r,14 vn- v’eyniget haist dat
176r,15 is du’ch dine vrie guode des ich
176r,16 neit wirdich in byn” Nv
176r,17 moicht ir mich vraigen “h’e
176r,18 we sal ich mich keiren alz
176r,19 ich dat heilige sacramente
176r,20 intfangen hain” ich wisen

176v,1 dich vp vnsen he’n ih’u x’ do
176v,2 hie sich seluo’ intfengen hadde
176v,3 do keirde hie sich zo sime bitteren
176v,4 liden Die inkeir was
176v,5 so groys dat bloit vnd wasser
176v,6 ou’ sine- lyf vlois vn- was also
176v,7 starck vn- also lanck bis dat
176v,8 hie an deme cruoce starf
176v,9 also do ouoch duo vnd nym war
176v,10 vs wat mynne- he dich gegoilden
176v,11 hait Sich hie is got vnd
176v,12 . M . der dir so leiflichen gedeynet
176v,13 hait Sich we duo sinen
176v,14 deinst vn- sin bitter liden intfangen
176v,15 haist vn- duo sin gebruochet
176v,16 haist mit danckberheit
176v,17 Sich lieuoes duo also so is dir dat
176v,18 heilige sacrament eyne artedie .
176v,19 Dat dirde intfencknisse
176v,20 des heiligen sacramentis dat

177r,1 is na deme richen . M . “h’e wat
177r,2 sole- si hain” eyne vnbevleckde
177r,3 luot’heit dat is eyne vnbevleckde
177r,4 luot’heit die da neit i- hoift
177r,5 vp zijtliche dink . vn- den geine creature
177r,6 ervreuowe- mach noch va- i-ne-
177r,7 noch va- vssen noch va- i-ne- neit
177r,8 hoffe- vp geistliche- troist noch
177r,9 neit i- w’de- bedrouoet va- geistlige-
177r,10 begkoruonge noch in sole-
177r,11 neit eyge-schaf soicke- i- de-
177r,12 w’cke- die got i- doit noch i- soilet-
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177r,13 neit glorieire- i- geime vs
177r,14 spreche- noch i- sole- neyma- bewysu-ge
177r,15 geyuoe- dat si alsuolge-
177r,16 . M . sin sy soile- sich halde- dat
177r,17 si die groiste suond’ sin vn- si solen
177r,18 hain eyne groene-de co-sciencie
177r,19 die kop-t vs oyuoender
177r,20 luot’heit wan alle middel auoe

177v,1 sint dat geyn straiffen in der
177v,2 consciencien i- ist so steyt sy zo
177v,3 vreiden dat spricht der here
177v,4 “nuowe wil ich machen alle dinck”
177v,5 so begynt hie zo groenen vn-
177v,6 vruocht zo brenge- alz d’ mandelkernen
177v,7 boym die hait wenich
177v,8 blad’ / vn- vyl vruochte vn-
177v,9 sine kernen die sint suosse
177v,10 vn- sine schale die is hart de
177v,11 lydet den wynt vn- den rayn
177v,12 vn- die kerne steyt i- ire geroicheit .
177v,13 vn- salt uo d’ kerne- gebruochen
177v,14 so mois die schale
177v,15 geslagen w’den zo manigen
177v,16 stuocken Salt uo d’ suossicheit
177v,17 d’ gotheide vn- d’ menscheide
177v,18 gebruochen so moist uo geslaigen
177v,19 w’den van ynnen vn- vsse-
177v,20 vn- moist zo stuocken gemacht

178r,1 werden vnd moist mit lyden erarnet
178r,2 w’den so dat lyden ey grosser
178r,3 wirt so duo der wairheyt
178r,4 ey bloyslicher gebruochist
178r,5 vnd reicht als die kerne behalden
178r,6 wirt vor rayne vn- wynde
178r,7 Also mois beuooliche arbeyt behalden
178r,8 werden in lyden . vnde
178r,9 lydens is neyman wirdich da-
178r,10 der svn gotz vnd deme hie is
178r,11 van vrier mynnen geyuoen
178r,12 wilt vnd wyste eymant dat
178r,13 lyden also eidel were er soilde
178r,14 sich dar gehen bereyden als
178r,15 zo deme wirdigen heiligen sacramente ..
178r,16 Deo gracias ..
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